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UCHOS afios
ha, vivia en la
libre ciudad
de Novgorod
un hermoso joven, cuyo
nombre era Sadko. De
i bolsillo andaba ligero. Toda su fortuna consistia en su
. cabello rizado, sus ojos azules y su laid de madera de
i sauce, de cuyas doradas cuerdas arrancaba dulces me-
1lodias. Siempre que un noble caballero celebraba una
i fiesta, era llamado Sadko para cantar las antiguas leyen-
i das. Cuando un mercader casaba a su hija, Sadko tocaba
i para que la novia bailase. Le daban por su trabajo co-
i mida, bebida y una paletada de paja donde reposar su
j cabeza. Todas las jévenes se burlaban de su tunica gas-
t tada y le decian: “ ;Quieres bailar, Sadko? Danza con las
i cafias que crecen a la orilla del rio, que no se fijaran en
i lo roto de tu traje”. La mayor parte de las noches pa-
seaba por las orillas del rio Volga y cantaba su hermo-
sura. Decia a las aguas: “ No hay doncella en la gran ciu-
dad de Novgorod, mi amado Volga, cuya belleza pueda
ser comparada con la tuya”.

Pasaban los afios y Sadko seguia cantando al rio. Un
dia que estaba sentado a
la orilla, mientras la luna
plateaba las aguas, sur-
gi6 un remolino en el lu-
gar mas iluminado, como
si alguien hubiera lan-
zado alli una piedra. Cada
vek se hacia mayor la
circunferencia, hasta que,
al fin, apareci6 sobre las
aguas una cabeza venera-
ble, de ojos verdes vy
barba copiosa, de la cual
colgaban hierbas marinas
y brillantes cristales. Por
ello supo Sadko que tenia
ante si al poderoso Zar
del Océano.

Dijole el Zar: “Siento
por ti gran afécto, Sadko.

Tus cantos, dedicados al

rio Volga, me conmueven.

Alcanzards tu recom-

pensa si juras visitarme

bajo el Océano Azul para

que mi Zarina pueda oir

las melodias de tu laud”. Contesté Sadko: "Yo juro que
te visitaré poderoso Zar, bajo el Océano Azul para que
tu Zarina pueda oir mi laud”. “ Echa entonces tu red de
pescador y lo que saques con ella sera el regalo que yo te
hago” — dijo el Zar, y desaparecié bajo las aguas, tras
un nuevo remolino como el que hacen las piedras al caer,
y aquel lugar quedé tan quieto como si todo hubiese sido
un suefio. Sadko ech6 sus redes al agua y sacé en ellas
un cofre de roble. Al abrirlo qued6 maravillado; tenia
ante sus 0jos un tesoro en oro, plata, perlas, rubies y es-
meraldas. Esmeraldas tan bellas que brillaban como una
Ilama viva al fulgor de la luna.

Sadko se volviéo a la ciudad, donde traficé con su
fortuna. Asi multiplicd y acrecent6 sus riquezas. Seguia,
sin embargo, paseando por las noches a la orilla del rio
Volga, cantando sus alabanzas y diciéndole a las aguas:
“No hay doncella en toda la gran ciudad de Novgorod,

Cuejifo del

fo IJdore ruso

amado Volga, cuya be-

lleza pueda compararse

con la tuya.” Mas el Zar

iii del Océano no volvié a
aparecer.

Durante doce afios
Sadko viaj6 por el Océano, traficando con lejanos paises.
Al fin, alcanzé tantas riquezas, que nadie reunia las que
pudieran cambiarse por ellas. En efecto, compré todo lo
que las gentes venden en el mercado o acumulan en las
arcas, hasta que no qued6 nada que pudiera ser adqui-
rido. Mandé a sus marineros que cargaran los galeones vy,
cuando lo hubieron hecho, exclamd: “ Timoneles, levan-
tad las anclas, desplegad las velas y hagamonos a la
mar.” La flota de galeones zarp6. EI primero de ellos
parecia llevar con orgullo a Sadko, el mercader de Nov-
gorod. Asi viajaron un dia y una noche. En la tarde del
tercer dia, se vieron obligados a detenerse por la violencia
del mar. Sadko exclam6: “ Hermanos, echad las sondas,
medid la profundidad del agua y decidme si hemos dado
con rocas escondidas o traidores bancos de arena.” Los
marineros obedecieron y midieron el fondo, mas sin
encontrar rocas ni traidores bancos de arena. Sadko

llam6 a los timoneles de
su flota. Les orden6 que
se reunieran en su galeén
con todos los marineros.
Cuando se hubieron reu-
nido les dijo: “Yo deseo
que llenéis una medida
con plata y otra con per-
las finas para ofrecerlas
en nombre de Sadko al
poderoso Zar del Océano.
Durante doce afios he
viajado sombre sus aguas
sin pagarle ningdn tri-
buto, y por eso creo que
se ha encendido su ira
contra mi.”

Los marineros llenaron
una medida con plata,
otra con oro, otra con per-
las finas, y las tiraron al
agua. Mas ésta devolvio
los regalos diciendo:

““‘Sadko, el Zar no pide
oro, mas si una vida hu-
mana. Que en un tronco

de pino cada navegante escriba su nombre y el de sus
padres”. Fue ejecutada la orden y los troncos rotulados
flotaban sobre las aguas como patos. Mas el tronco de
Sadko el mercader de Novgorod, se hundid en la profun-
didad del mar. Sadko exclamé: “ No sirve la madera de
pino. Traedme troncos de roble y que cada marinero es-
criba en uno su nombre y los de sus padres. Asi se hizo
y todos los nombres volvieron a flotar como patos sobre
el agua. El de Sadko, se hundié en lo mas profundo del
mar. Exclamé Sadko una vez méas: “ No sirve la madera
de roble. Traed cipreses.” Trajeron, pues, cipreses y to-
dos escribieron su nombre en la madera. Echaron los
troncos al agua y sélo el de Sadko, se fue al fondo como
plomo. Sadko exclam6: “Lo que no puede ser evitado
debe mirarse de frente; seguiré a mi nombre que lo lla-
man desde el fondo del Océano Azul.”

Puso sobre sus espaldas su abrigo de armifio. Lie-
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vaba en su mano izquierda unas me-
didas de perlas perfectas. En su mano
derecha llevaba el ladd, cuyas cuerdas
doradas murmuraban cosas de lejanos
paises. Los marineros echaron a Sadko
sobre las olas y el viento empujo las
velas llevandose los galeones lejos.
Sadko se hundi6é hasta el fondo del
mar, mas bajo adn que los arrecifes
de coral. Vio pasar monstruos mari-
nos, brillar el cuerpo de un delfin vy,
detras de una roca, una sirena. Al fin
distinguié un palacio de cristal verde,
con adornos de jaspe y puertas de es-
meralda. Entr6 Sadko en el palacio
y se encontrd con el Zar del Océano,
sentado en su trono, con su bella Za-
rina al lado. Grité con voz estruen-
dosa: “ Poderoso Zar del Océano, ¢por-
qué me has llamado?” Este fruncio
sus cejas con ira y contestd: “ ;No ju-
raste a la orilla del rio Volga que ven-
drias a visitarme? ¢No te recompensé
por ello con riquezas? Durante doce
aflos has viajado por los mares, sin
ocuparte de tu juramento. Ahora te
he traido aqui contra tu voluntad y
tocaras hasta que te mande que ceses
de hacerlo” Sadko tocé su laud y el

Zar se alegré como si el sol hubiese
salido a iluminar un paisaje sombrio.
Se levanto, colocé sus manos sobre sus
fuertes caderas y se puso a bailar al
compas del ladd. Pasé una hora, dos,
tres. Los movimientos del Zar eran
lentos y graciosos; otras veces rapi-
dos y locos, pero seguia bailando sin
cansarse, mientras Sadko tocaba in-
fatigablemente. Cuando hubo bailado
el Zar durante tres horas, dijo la Za-
rina a Sadko: “Os ruego que rompais
vuestro latd. No sabéis el peligro que
encierra, pues si el Zar quiere bailar
siempre, ¢quién es capaz de contrade-
cirle? Si lo hace sobre las olas las
convertird en verdaderas montafas,
y entonces los barcos mas intrépidos
serdn sepultados por las aguas y pe-
recerdn los marineros". Sadko obe-
decio la orden de la soberana, rompié
su laud de madera de sauce y arrancé
sus cuerdas de oro. El Zar gritaba:
““Sigue tocando, mercader de Novgo-
rod. No quiero que ceses.” Sadko con-
testd: “ No puedo tocar ya. La madera
de mi instrumento se ha estropeado;
sus cuerdas estan rotas y solo en Nov-
gorod me lo podran componer.”

Tan encantado estaba el poderoso
Zar con la masica y el baile, que mir6
a Sadko con simpatia y acab6 por
darle los tesoros que abundan en el
fondo del Océano Azul. Al fin, le dijo:
“¢Quieres casarte, Sadko?”

Sadko contest6: “ Si, Majestad, pero
no tengo prometida.”

Replicé el Zar: “Yo tengo muchas
hijas, y puesto que has traido la ale-
gria al corazén de su padre, puedes
elegir entre ellas tu prometida.” Y
las llam6 a su presencia.

La Zarina dijo al mercader: “Has
obedecido mis deseos, mercader de
Novgorod. Quiero aconsejarte. No eli-
jas tu prometida entre el primer
grupo de hermosas doncellas que el
Zar traerd ante ti, ni te decidas
cuando veas el segundo. Del tercero
no elijas una hermosa joven, blanca
como la leche y rosa como las flores.
Mas si quieres ver de nuevo la bri-
llante luz del sol, decidete por la que
se esconda detras de sus hermanas, de
tez morena y de estatura baja."

El Zar vino a la cabeza de un grupo
de hermosas doncellas y dijo: “Elige
entre estas jovenes una prometida a
tu gusto". Sadko contesté: “Entre
todas, aunque son muy hermosas, no
encuentro ninguna que me agrade.”
El Zar llam¢ al segundo grupo y pidio
de nuevo a Sadko que eligiera su no-
via entre ellas. Contesté Sadko: “En-
tre todas ellas, a pesar de su belleza,
no encuentro ninguna que me
agrade.” El Zar volvié por tercera vez
con el ultimo grupo: ‘‘Elige ahora,
Sadko, una prometida segln tu deseo,



pues te he presentado a todas mis hi-
ijas y una dp ellas ha de ser tu es-

Sadko las miraba a medida que pa-

i saban, y puso su mano sobre la que se
3 escondia detras de sus hermanas, de
1 tez oscura y baja de estatura. Dijo:
‘‘Esta muchacha me agrada”. ElI Zar
I le dio la doncella por esposa, con una
> dote de plata, oro y perlas perfectas.
i Fue conducido Sadko a una camara
i espaciosa para descansar, y en cuanto
se hubo acostado se puso a sofiar. Se
despert6 a la orilla del Rio Volga, ilu-
minado por un hermoso sol. Sadko te-
nia todos sus tesoros amontonados a
sus pies. Pero la hija del poderoso Zar
del Océano habia desaparecido. El
mercader estaba nuevamente en la
gran ciudad de Novgorod.

Durante doce largos afios, los baje-
les de Sadko subieron y bajaron el
curso del Volga, favorecidos por vien-
tos y mareas. Su comercio florecia;
nunca mala fortuna vino a turbarle.
Pero Sadko tenia deseos de volver a
contemplar la gran ciudad de Novgo-
rod. Eché al agua pan y sal y exclamo:
‘eTe echo este tributo, padre Volga,
que has favorecido a mis bajeles du-
rante doce largos afios, con vientos y
mareas. He prosperado y florecido y
ninguna mala fortuna ha turbado mi
paz. Ahora quisiera volver a Novgo-
rod, donde estuve en mi juventud
El rio contestd: “ Vé, digno mercader,
y cuando llegues a la torre que esta
en las puertas de la ciudad, saluda a
mi hermano lime en mi nombre
Sadko viajé hasta Novgorod, y cuando
lleg6 a las puertas de la ciudad, donde

esta la torre, hizo un saludo al lago
lime, diciéndole: “Eres poderoso,
lime; te saludo en nombre de tu her-
mano Volga y te saludo también en
nombre de Sadko, mercader de Nov-
gorod.”

Un joven saltd entonces sobre la
orilla, y exclamé: “Te agradezco tus
saludos, amigo, mas quisiera saber
como has ganado el favor de Volga”.
Sadko contest6: “Durante doce largos
afios le he seguido sin protesta. Na-
vegué desde donde nace, hasta que
desemboca en Astrakdn. El me ha fa-
vorecido con vientos y mareas y le he
pagado tributo”. EI muchacho re-
plicé: “Vete a Novgorod y vuelve esta
noche, trayendo contigo tres pescado-
res y tres redes. Haz que echen sus re-
des en mis aguas, y yo te recompen-
saré por el amor que has profesado a
mi hermano.”

Sadko volvié por la noche con tres
pescadores y tres redes. Echaron los
aparejos y, al recogerlos, en el pri-
mero habia peces blancos como la
nieve, en el segundo, peces de color
rojo vivo, y en el tercero, otros de co-
lores variados, que brillaban a la luz

de la luna. Sadko cogié el regalo de
lime y lo enterr6 en una caverna,
bajo la tierra, cerrdndola con gruesas
barras de hierro y colocando un cen-
tinela para guardar el tesoro. Durante
tres dias no lo mir6; mas al cuarto
dia descorrié los cerrojos de la ca-
verna y abrid sus puertas de par en
par. jOh, sorpresa! Los peces blancos
estaban convertidos en monedas de
plata, los rojos en oro, los de varios
colores eran perlas maravillosas que
brillaban a la luz de la luna. Sadko,
en pie a la orilla del lime, saludé pro-
fundamente y dijo: “ Gracias te doy,
padre lime, por el tesoro de oro, plata
y perlas maravillosas que me has re-
galado.” EIl lime contesto: “ Esta bien,
Sadko. Sé feliz con tus riquezas y pre-
para un festejo a la ciudad de Nov-
gorod para que conozca la nueva glo-
ria que encierra.” Sadko hizo lo man-
dado por lime. Hubo festejos en Nov-
gorod durante tres dias y tres noches,
mientras Sadko repartia las inmensas
riquezas de allende los mares.

DE "CUENTOS Y LEYENDAS
DE LA VIEJA RUSIA".
Versién al cuidado de Verdad Risso de Garibaldi.



ABIA una vez un coati que tenia tres hijos. Vi-

vian en el monte. Una vez que los coaticitos

fueron un poco grandes, su madre los reuni6

un dia arriba de un naranjo y les hablé asi:
—* Coaticitos, ustedes son bastante grandes para bus-
carse la comida solos. Deben aprenderlo, porque cuando
sean viejos andaran siempre solos, como todos los coaties.
El mayor de ustedes, que es muy amigo de cazar casca-
rudos, puede encontrarlos entre los palos podridos. El
segundo, que es gran comedor de frutas, puede encon-
trarlas en este naranjal. El tercero, que no quiere comer
sino huevos de péjaros, puede ir a todas partes, que en
todas partes los hay; pero que no vaya nunca a buscar
nidos al campo, porque es peligroso. Hay una sola cosa
a la cual deben tener gran miedo: son los perros. Yo pe-
leé una vez con ellos, y sé lo que les digo; por eso tengo
un diente roto. Detras de los perros vienen siempre los
hombres con un gran ruido que mata. Cuando oigan
cerca este ruido, tirense de cabeza al suelo, por alto que
sea el arbol. Si no lo hacen, los mataran con seguridad
de un tiro”.

Asi habl6é la madre. Todos se bajaron, entonces, y se
separaron caminando de derecha a izquierda y de iz-
quierda a derecha, como si hubieran perdido algo, por-
que asi caminan los coaties.

El mayor, que queria comer cascarudos, busc6 entre
los palos podridos y encontré tantos, que comi6 hasta
quedarse dormido. El segundo, que preferia las frutas a
cualquier cosa, comié cuantas naranjas quiso, porque
aquel naranjal estaba dentro del monte, y ningin hom-
bre vino a incomodarlo. El tercero, que era loco por los
huevos de péajaro, tuvo que andar todo el dia para en-
contrar GUnicamente dos nidos: uno de tucan, que tenia
tres huevos, y uno de tértola, que tenia sélo dos. Total,

Literatura nacional
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cinco huevos chiquitos, que eran muy poca comida; de
modo que al caer la tarde, el coaticito tenia tanta ham-
bre como de mafiana, y se sent6 muy triste a la orilla
del monte. Desde alli veia el campo, y pensé en la reco-
mendacién de su madre. —*“ ;Por qué no querra mama
— se dijo — que vaya a buscar nidos en el campo?”. Es-
taba pensando asi, cuando oy6, muy lejos, el canto de

un pajaro. —“ jQué canto tan fuerte!” — se dijo admi-
rado. —" jQué huevos tan grandes debe de poner ese
pajaro!”

El canto se repiti6. Y entonces el coati se puso a
correr por entre el monte, cortando camino, porque el
canto habia sonado muy a su derecha. Lejos vio la casa
de los hombres. Vio también un pajaro muy grande que
cantaba, y entonces se golpe6 la frente y dijo: —* jQué
zonzo soy! Ahora ya sé qué pajaro es ese. Es un gallo;
mama me lo mostré un dia desde arriba de un arbol. Los
gallos tienen un canto lindisimo y tienen muchas gallinas
que ponen huevos. jSi yo pudiera comer huevos de ga-
llinal ...~

Durante un rato, el coaticito se acordé de la reco-
mendaciéon de su madre. Pero el deseo pudo mas, y se
sentd a la orilla del monte, esperando que cerrara la no-
che, para ir al gallinero. La noche cerr6é por fin y enton-
ces, en puntas de pie y paso a paso, se encaminé a la casa.
Lleg6 alla y escuchd atentamente; no se sentia el menor
ruido. El coaticito, loco de alegria porque iba a comer
cien, mil, dos mil huevos de gallina, entr6 en el gallinero,
y lo primero que vio bien en la entrada, fue un huevo
que estaba solo en el suelo. Pensé un instante en dejarlo
para el final, como postre, porque era un huevo muy
grande; pero la boca se le hizo agua, y clavo los dientes
en el huevo. Apenas mordié, TRAC!, un terrible golpe
en la cara y un inmenso dolor en el hocico. —* jMama,
mama!” — grité, loco de dolor, saltando a todos lados.
Pero estaba sujeto, y en ese momento oy6 el ronco la-
drido de un perro...

Mientras el coati esperaba en la orilla del monte que
cerrara bien la noche para ir al gallinero, el hombre de
la casa jugaba sobre la gramilla con sus hijos, dos cria-
turas rubias de cinco y seis afios, que corrian riendo, se
cafan, se levantaban riendo otra vez, y volvian a caerse.
El padre se caia también, con gran alegria de los chicos.
Dejaron por fin de jugar porque ya era de noche, y el
hombre dijo entonces: —“Voy a poner la trampa para
cazar a la comadreja que viene a matar los pollos y ro-
bar los huevos”. Y fue y armé la trampa. Después co-
mieron y se acostaron... Pero los chicos gritaron:

—*“ jPapa! jHa caido la comadreja en la trampal!
iTuké esta ladrando! jNosotros también queremos ir,
papal”.

Fueron. ¢Qué vieron alli? Vieron a su padre que se
agachaba, teniendo al perro con una mano, mientras con
la otra, levantaba por la cola a un coati, un coaticito que
gritaba con un chillido rapidisimo y estridente, como
un grillo. Pusieron al coati en una jaula, que estaba cerca
del gallinero, y se acostaron todos a la vez. Y cuando era
mas de media noche y habia un gran silencio, el coaticito,
que sufria mucho por los dientes de la trampa, vio a la
luz de la luna, tres sombras que se acercaban con gran
sigilo. El corazon le dio un vuelco al reconocer a su ma-
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dre y sus dos hermanos que lo estaban buscando.
—* jMama, mama! — murmurd el prisionero en voz muy
baja para no hacer ruido. —* jEstoy aqui! jSaquenme de
aqui! jNo quiero quedarme, ma...ma!” Y lloraba des-
consolado.

Pero a pesar de todo estaban contentos porque se
habian encontrado, y se hacian mil caricias con el ho-
cico. Se tratd en seguida de hacer salir al prisionero. En-
tonces la madre dijo: —* jVamos a buscar las herramien-
tas del hombre! ™’

Fueron al taller del hombre y volvieron con la lima.
Creyendo que uno solo no tendria fuerza suficiente, su-
jetaron la lima entre los tres y empezaron el trabajo.
Y se entusiasmaron tanto, que al rato la jaula entera tem-
blaba con la sacudida y hacia un terrible ruido. Tal ruido
hacia, que el perro se despertd, lanzando un ronco la-
drido’ Mas los coaties no esperaron a que el perro les
pidiera cuenta de este escdndalo y dispararon al monte
dejando la lima tirada.

Al dia siguiente, los chicos fueron temprano a ver a
su nuevo huésped que estaba muy triste. Le dieron pan,
uvas, chocolate, carne, langostas, huevos, riquisimos hue-
vos de gallina. Lograron que en un solo dia se dejara
rascar la cabeza; y tan grande es la sinceridad del carino
de las criaturas, que al llegar la noche, el coati estaba
casi resignado con su cautiverio. Pensaba a cada mo-
mento en las cosas ricas que habia alli para comer, y en
aquellos nifios cachorritos de hombre, que tan alegres y
buenos eran.

Durante dos noches seguidas, el perro durmié tan
cerca de la jaula, que la familia del prisionero no se atre-
vi6 a acercarse, con gran sentimiento. Y cuando a la ter-
cera noche llegaron de nuevo a buscar la lima para dar
libertad al coaticito, éste Ips dijo: —*“ Mama: yo no quiero
irme mas de aqui. Me dan huevos y son muy buenos con-
migo. Hoy me dijeron que si me portaba bien me iban a
dejar suelto muy pronto. Son como nosotros. Son cacho-
rritos también y jugamos juntos”.

Los coaties salvajes quedaron muy tristes, pero se
resignaron, prometiendo al coaticito venir todas las no-
ches a visitarlo. Efectivamente, todas las noches, lloviera
0 no, su madre y sus hermanos iban a pasar un rato con
él Al cabo de quince dias, el coaticito andaba suelto, y el
mismo se iba de noche a su jaula. Salvo algunos tirones
de orejas que se llevaba por andar muy cerca del galli-
nero todo marchaba bien. El y las criaturas se querian
mucho, y los mismos coaties salvajes al ver lo buenos
oue eran aquellos cachorritos de hombre, habian con-
cluido por tomar carifio a las dos criaturas. Hasta que
una noche muy oscura, en que hacia mucho calor y ro-
flaba los coaties salvajes llamaron al coaticito y nadie
les respondi6. Se acercaron muy inquietos y vieron en-
tonces una enorme vibora que estaba enroscada a la en-
trada de la jaula. Los coaties comprendieron en seguida
que el coaticito habia sido mordido al entrar. Corrieron
entonces adentro, y alli estaba en efecto tendido hin-
chado, con las patas temblandole y muriéndose. En balde
los coaties lo movieron; lo lamieron en vano por todo el
cuerpo durante un cuarto de hora. El coaticito abrid por
fin la boca y dejo de respirar. Al verlo asi, su madre y
sus hermanos lloraron un largo rato. Después, como nada

mas tenian que hacer alli, salieron de la jaula, se dieron
vuelta para mirar por Gltima vez la casa donde tan feliz
habia sido el coaticito, y se fueron al monte Pero los
tres coaties, sin embargo, iban muy preocupados y su
preocupacién era ésta: ;qué iban a decir los chicos,
cuando, al dia siguiente, vieran muerto a su querido coa-
ticito? Los chicos le querian muchisimo, y ellos, los coa-
ties, querian también a los cachorritos rubios. Asi que los
tres coaties tenian el mismo pensamiento, y era evitarles
ese gran dolor a los chicos.

Hablaron un largo rato y al fin decidieron lo si-
guiente: el segundo de los coaties, que se parecia mu-
chisimo al menor, en cuerpo y en modo de ser iba a
quedarse en la jaula. Como estaban enterados de mu-
chos secretos de la casa, por los cuentos del coaticito, los
chicos no conocerian nada; extrafiarian un poco algunas
cosas, pero nada mas.

Y asi pas6 en efecto. Volvieron a la casa, y un nuevo
coaticito remplazé al primero, mientras la madre y el
otro hermano se llevaban sujeto en los dientes el cada-
ver del menor.

Al dia siguiente, los chicos extrafiaron algunas cos-
tumbres raras del coaticito. Pero como éste era tan bueno
y carifioso como el otro, las criaturas no tuvieron la me-
nor sospecha. Formaron la misma familia de cachorritos
que antes, y, como antes, los coaties salvajes venian no-
che a noche a visitar al coaticito civilizado, y se senta-
ban a su lado a comer pedacitos de huevos duros que el
les guardaba, mientras ellos le contaban la vida de la
selva.

HORACIO QVIROOA
De “Cuentos de la Selwt"



Historia nacional

Idiosincrasia del gaucho oriental

L campesino uruguayo, el gau-

cho propiamente dicho, educé

su temperamento en los mismos

obstdculos de la naturaleza
ofrecidos abundantemente. En sus ori-
genes, las practicas, los habitos, fue-
ron los que usaron los indios, con
quienes convivid. Como ellos, los gau-
chos montaban a.caballo, y eran dies-
trisimos en su manejo, por una larga
practica efectuada desde los primeros
aflos de su nifiez. Sus mentalidades
debieron ser semejantes, y si la cruza
del indio con blancos espafioles y por-
tugueses dio un tipo superior, el am-
biente en el cual éste se formd, la in-
mensidad del campo, el acecho conti-
nuo contra el peligro de los animales
salvajes, de los malevos de todas ca-
tegorias, de las guardias armadas es-
pafiolas y portuguesas, contribuirian
a integrar las condiciones fundamen-
tales de su caracter: el valor, el des-
precio del peligro, la sobriedad, la du-
reza y resistencia ante las inclemen-
cias y las fatigas. La vida errante, sin
hogar fijo, a veces en los montes
o cruzando largas distancias a caballo
en la conduccidén de tropas o esca-
pando a la persecucién de partidas vo-
lantes que vigilaran la campafia, le
dieron un conocimiento exacto del

terreno, y nadie como los gauchos, o
los indios de quienes a menudo se va-
lian, conocian mejor la senda escon-
dida a través de las espesuras de los
bosques, o el vado o la picada que
daba paso a un rio 0 a un arroyo.

De los aborigenes heredaron la
vista, que les permitia distinguir
desde muchas cuadras un jinete y sa-
ber quién era, por el andar del ca-
ballo o por un detalle cualquiera que
para otros pasaria inadvertido. Su
oido finisimo y el dominio del suelo
que pisaban eran tales, que sus mar-
chas en la oscuridad de la noche las
ejecutaban sin perderse en el rumbo.
Sus armas de pelea, sus prendas de
uso personal, semejaban a las de los
primitivos habitantes y, como éstos,
empleaban las boleadoras y el cuchi-
llo, con los cuales debian voltear y
matar la res que les servia de ali-
mento, o defenderse de una agresion.
Por lo demas, el gaucho, como el cha-
rra, en la guerra usd idénticos re-
cursos: el ardid, la emboscada, la gue-
rrilla que avanza y retrocede y con la
cual se hostiga de todos modos al
enemigo.

...Cuando el pais comenz6 a po-
blarse y se organizaron las estancias,
el gauchaje concurrio a esos estable-

cimientos participando en las tareas
del campo... La forma en que desem-
pefiaban su labor, precaria y acciden-
tal, el medio en que debié educarse
sin sujecion a ninguna autoridad fuera
de aquella que derivaba del respeto
impuesto al mas fuerte, sea el capa-
taz o el caudillo local, hizo que el gau-
cho habituase su manera de ser a una
propension permanente hacia la re-
sistencia contra cualquier acto que
cercenase su libertad absoluta. Tuvo
de ella, acaso por la facilidad con que
cruzara a caballo las dilatadas campa-
flas donde era duefio y sefior, el con-
cepto mas ilimitado. Un sentimiento
principal gui6 tan sélo su espiritu, y
fue: el amor acendrado hacia el suelo
en que nacié y vivid, sentimiento con-
fundido para él con la idea de una pa-
tria libre de cualquier dominacion.
Tal idiosincrasia explica ampliamente
la rapidez y uniformidad de la suble-
vacion del paisanaje uruguayo des-
pués de 1810 y su tesén indomable en
las ardorosas y prolongadas luchas
contra los espafioles, portefios, portu-
gueses y brasilefios.

PABLO BLANCO ACEVEDO.
De “Lecturas de Historia Nacional”,
por Alfredo Raul Castellanos.



Geografia del

Uruguay

LA GRUTA DEL PALACIO

L agua de lluvia, una vez lle-
gada al suelo, sigue general-
mente tres caminos: parte de

ella se evapora y regresa a la
atmosfera; una fraccibn mas o me-
nos importante circula por la super-
ficie del suelo y marcha, a veces, a
grandes distancias, alimentando ca-
fiadas, arroyos, rios o lagos, o llegando
hasta el mar; la porcién restante es
absorbida por las raices de las plantas
o se infiltra dentro de la tierra, y
forma a cierta profundidad, la lla-
mada napa subterrdnea, que alimenta
pozos y manantiales, y en la que
circula el agua muy lentamente.
Oculta a nuestra vista, en un
mundo subterrdneo y oscuro, en
donde apenas alcanza la influencia del
calor que proporciona el sol, el agua
infiltrada se desliza a través de ma-
teriales porosos o rocas fisuradas, y
tiene un gran poder de disolucion.
Llega en algunos puntos a destruir
parte del material atravesado,
abriendo huecos que se van ampliando
con el tiempo. Por ellos el agua cruza
después de las lluvias con el mismo
impetu de los arroyos, realizando una
efectiva obra de desgaste. En las oque-
dades producidas, la humedad persis-
tente y otros factores atacan las pare-
des y el techo,-desprendiendo de ellos
nuevas cantidades de material. Final-
mente el espacio subterraneo exca-
vado en las rocas alcanza las dimen-
siones de una cueva, de una caverna o

de una gruta. Las gotas de agua que
se desprenden del techo abandonan
en él algo del material que llevan en
disolucién, y si el proceso se repite
millones de veces, se forman prolon-
gaciones afiladas llamadas estalac-
titas que penden de lo alto; al caer
la gota, deja en el piso algo del ma-
terial que llevaba, y después de mu-
cho tiempo, da lugar a las estalagmi-
tas, que crecen lentamente, en sentido
contrario a las estalactitas, con las
cuales llegan a veces a unirse, for-
mando curiosas columnas, las que den-
tro de aquel mundo subterraneo, re-
sultan realmente fantésticas.

En nuestro pais las aguas subterra-
neas han excavado algunas cuevas y
grutas, pero desgraciadamente estas
carecen del extraordinario adorno de
estalactitas y estalagmitas. Una de las
mas conocidas es la Cueva del Are-
quita, en el departamento de Lava-
Heja, creada por descomposicion de
una roca volcanica, debido a la accién
de la humedad en la base de un cerro
de poérfido, y luego ampliada por la
circulaciéon y erosion determinadas
por las aguas de infiltracion.

Otra formacién algo distinta se
halla en el departamento de Flores,
y se conoce con el nombre de Gruta
del Palacio. La porcion frontal o "en-
trada” de la gruta presenta curiosas
columnas, bastante regulares, que hi-
cieron pensar en un principio que se
trataba de una obra realizada por los

indigenas, por lo que se le llamo Pa-
lacio de los Indios. Sabemos con bas-
tante seguridad que se trata de una
obra de la naturaleza y no del hombre.
Las aguas de infiltracion han ido di-
solviendo y arrastrando el material
constituyente de las partes més vul-
nerables, abriendo huecos alargados
de arriba hacia abajo, que luego el
simple pero paciente trabajo de la hu-
medad se encargd de ampliar.

Actualmente una vista frontal de
la Gruta del Palacio es un bello es-
pectaculo. Poderosas columnas de
forma cilindrica soportan la masa del
techo, bastante espesa, y todo el con-
junto esta constituido por una are-
nisca ferruginosa, de color rojizo. Las
columnas no se han originado por
lento crecimiento como consecuencia
de exiguos pero repetidos depdsitos de
material disuelto, como ocurre con las
estalactitas o estalagmitas, sino que
han surgido como consecuencia de la
creacion de los huecos por la accién
disolvente y de desgaste del agua de
infiltracion.

No han sido, pues, artistas humanos
los creadores de la Gruta del Palacio,
sino la naturaleza que, con el suave
pero tenaz y constante cincel del agua,
en un mundo sumido en la oscuri-
dad, model6 esa curiosa obra, que de-
bemos empefiarnos en conservar y
respetar.

Jorge Chebataroff



Por el mundo vegetal

1 N las margenes fluviales, donde la devastacion de
la vegetacidén riberefia no ha tenido adn lugar, re-
sulta con frecuencia dificil acercarse al agua, so-
bre todo en los remansos. Es que atraidas por la

vital linfa, muchas plantas se han instalado en las orillas
y se oponen, sin saberlo, a nuestro paso. Alli estan los
corpulentos sauces criollos que se miran en la tersa su-
perficie del cristal liquido; alli se apretujan los saran-
dies, el palo amarillo, el ceibo, el mataojo, formando un
denso e infranqueable vallado de troncos y de ramas. Y
todavia, para alcanzar el agua, falta a veces abrirse paso
a través de los juncos, de la graminea llamada paja
mansa, de la totora y de la yerba de los cucharones, que
surgen practicamente del liquido y desaparecen de la
vista en épocas de creciente.

Si la corriente no es muy fuerte, junto a la ribera
de limite indeciso y oculto, crecen las sanguinarias o flo-
tan los camalotes o los repollitos de agua, alargandose
sobre la superficie de los arroyos la enramada de las ta-
rariras. Y aln asi, no se reduce a esto el mundo vegetal
instalado junto a las orillas. La transparencia del agua
permite vislumbrar grupos de algas adheridas al fondo,
a las que se agregan numerosas especies de plantas que
viven sumergidas, pero que en determinadas épocas ele-
van sus flores por encima de la superficie acuatica.

Entre la marafia de estos vegetales avidos de agua,
se ocultan muchas especies faunisticas, que buscan alli
su alimento.

En algunos charcos y remansos, la superficie liquida
queda totalmente cubierta por las lentejas de agua, por
la salvinia y por las azollas, que forman una verdadera
alfombra protectora, de un verde muy extrafio, acom-
pafiado por tonos rojizos o amarillentos. En las costas
de los paises tropicales, el cocotero y los mangles resis-
ten la influencia del agua salada, y forman vastas agru-
paciones litorales.

Hay plantas acuaticas que viven en lugares de co-
rriente tranquila o en aguas estancadas; pero otras pre-
fieren aferrarse a las rocas donde se precipitan las aguas
de los torrentes o de las cascadas. En este Ultimo caso,
ofrecen hojas alargadas, resbaladizas, y tallos muy resis-

tentes; cuando se trata de especies flotantes, las hojas y
tallos tienen tejidos esponjosos que encierran aire, y que
aseguran la flotacion; en los camalotes el tallo se ensan-
cha por esta causa en forma sensible. Las raices son ge-
neralmente pequefias o faltan practicamente, y consis-
ten en hojas modificadas. Los pelos, tan frecuentes
en las plantas terrestres, principalmente en las que viven
en lugares arenosos o pedregosos, faltan aqui casi por
completo; también son escasos o ausentes los estomas, y
aun las nervaduras de las hojas. Estas Gltimas se modi-
fican si estan destinadas a vivir sumergidas, teniendo a
veces la misma planta dos tipos distintos de limbos
foliares.

La propagacion de los vegetales acuaticos se realiza,
gracias al transporte de simientes y de partes enteras de
plantas, por las corrientes. Pero a vet”s intervienen en
esta operacion las aves y otros animales que diseminan
las semillas. Durante las crecientes, verdaderas islas de
plantas acuaticas se ponen en movimiento y realizan
grandes travesias; de este modo llegan al Rio de la Plata
los camalotes, repollitos de agua y salvinias arrastradas
por las corrientes desde los rios Uruguay, Parana y aun
del Paraguay. En el Amazonas y otros grandes rios estas
masas vegetales son enormes y suelen llevarse consigo,
al desprenderse, serpientes, tapires, jaguares y, en algin
caso, a indigenas desprevenidos, y ponen en peligro a las
embarcaciones en su rapido e incontrolado avance.

Jorge Chebataroff.



Croénicas uruguayas

LA CORRIDA DE SORTIJAS

RA costumbre antigua de los vecinos del pago reu-
nirse en la. pulperia del vasco Olazabal, cada 25

- de agosto, para celebrar la efemendes nacional
JL con una gran corrida de sortijas, tradicional juego
nativo que figuraba entre las diversiones predilectas del
paisanaje, y que tenia siempre como corolario el.ani-
mado baile que, por la noche, se realizaba en el salén de

CnxEse dia don Gumersindo daba asueto al personal de
la estancia para que pudiera disfrutar de la fiesta a la
que concurria también él con su familia, pues era un c
tor ferviente y entusiasta de las costumbres criollas.
Recuerdo siempre la primera vez que_ presencie
aquel hermoso y pintoresco espectaculo. Dona Ramona
rne invitd a ir en el carruaje, donde viajaria ella con
Blanquita, Luisa y la negra Encarnacion, llevando como
cochero al indiecito Ruperto, que se repantigaba muy
ufano en el pescante, orgulloso sin duda de la misién que
se le habia confiado. Pero yo preferi hacerlo a caballo,
con los hombres. Y ensillando mi petiso colorado me co-
loqué junto a Fausto Ruiz, jinete en su lobuno como de
costumbre, y emprendimos al trotecito la marcha.
Cuando llegamos a la pulperia, que distaba unos
cinco kilometros de la estancia, era ya casi la hora de
comenzar la fiesta. Un enorme gentio se apefiuscaba a
ambos lados de la pista donde habria de efectuarse la
corrida, y que consistia en una espaciosa parcela de
campo plano, de cuarenta o cincuenta metros de exten-
sion, en el centro de la cual se levantaba el ¢ arco , for-
mado por dos palos verticales y uno horizontal, sujeto

Sfc

a los extremos superiores de aquéllo™ y cuya altura no
excedia a la de un hombre a caballo. De ese “arco pen-
dia el mindsculo gancho en el que se coigaban las sortijas.

Los mozos lugarefios que tomarian parte ene j g ,
vestidos con sus mejores prendas, y Rnetes] £
eos de paseo, lujosamente aperados, a los que hacian ca-
racolear de puro presumidos para llamar asi la atencién
de las muchachas, aguardaban la sefial de comienzo reu-
nidos en dos grupos, y colocados a ambos lados del arco
en forma equidistante. . A

El vasco Olazabal, mientras tanto, con la ancha faja
roja bien cefiida en torno al voluminoso vientre y a
boina de igual color echada sobre una oreja, coma de un
lado a otro tratando de satisfacer los numerosos pedidos
de la concurrencia, que le solicitaba de continuo bebi-
das v comestibles. .

Dos cantores forasteros que habian acudido expresa-
mente a la reunién, payaban de contrapunto acompa-
fiandose con sus guitarras, y cada verso feliz que imp' O+
visaban, ya fuera en caracter de pregunta o de respuesta,
era entusiastamente festejado por el nutrido auditorio.

Llegé por fin el momento de iniciar la corrida, y to-
das las miradas convergieron sobre los participantes
Efectuado el sorteo previo, y adjudicados a un grupo los
nameros pares y al otro los impares, empez6 el juego.

Inclinado sobre el lomo de su flete, y evando en
alto la mano donde portaba el delgado palillo, de unos
veinte centimetros de largo, con que intentaria descol-
gar la sortija, parti6 como una saeta el jinete a quien
correspondiera el nimero uno. Pero rozo apenas el aro,
sin lograr su objetivo. . . .

Dél otro grupo emprendié carrera ai punto el.pa -
ticipante nimero dos, que tampoco tuvo éxito. Y asi al-
ternandose, fueron probando fortuna los restantes.
Cuando alguno de ellos, con mejor vista o pulso mas se-
guro, se llevaba el premio, una estruendosa griteria y
una gran salva de aplausos celebraba su triunfo. Y e
entonces, satisfecho, iba a brindar la sortija a su novia
0 a la moza de su predileccion, lo que significaba casi
siempre el comienzo de un romance que, tarde o tem-
prano, habria de acabar en matrimonio.

r Serafin J. Garda



Paginas nuestras

EL TROPERO

NTRE todos los trabajos del

gaucho, el mas paciente, sa-

crificado y heroico fue el de

tropero, o sea el conductor
de tropas de ganado vacuno, espe-
cialmente de novillos.

Un dia cualquiera, respondiendo a
distintas causas que solian ser la
abundancia de ganado en buen estado
de gordura, o la necesidad de obte-
ner dinero, en la estancia se “paraba
rodeo” una madrugada; se realizaba
el aparte, o la seleccién del ganado
que estuviera gordo, y se hacia lo que
se denominaba una tropa, 0 conjunto
de animales que solian ser, antigua-
mente, entre cien y quinientos (a ve-
ces mas aun). Formada o constituida
esta tropa, luego de una noche o
un dfa de descanso, era conducida,
arreada, durante varios dias, seguin
la distancia del sitio hacia el cual se
llevaba para ser vendida.

A este lugar, hacia el cual conver-
gian las tropas de los distintos para-
jes del pais se le llamaba, y se
le continla denominando, “La Ta-
blada”.

Segun la cantidad de animales a
conducir, el duefio de la estancia, ma-
yordomo o capataz de la misma, de-
signaba un nudmero conveniente de
peones o arreadores, los cuales, a las
ordenes de un capataz de tropa, sa-
lfan montados en sus caballos, lle-
vando otros de repuesto, por la ma-
drugada, antes de la salida del sol,
comenzando de este modo el arreo o
la “tropeada”.

La marcha era lenta, muy lenta,
para evitar el cansancio de los ani-
males, no solo por el animal en si,
sino porque la agitacién produce pér-
dida de parte de la gordura de los
mismos, cosa importante, ya que los
animales se vendian al peso, opera-
cion que se realizaba en conjunto
— como actualmente —, puesto que

se utiliza una enorme balanza capaz
de pesar varias docenas de novillos
a la vez. Pero esto se hacia en lle-
gando los animales a su destino, o
sea a Tablada. Las penurias del con-
ductor o del tropero se sucedian a lo
largo de ese trabajo de muchos dias,
arreando la tropa, siempre a la in-
temperie, en cualquier estacion del

afio, bajo los soles abrasadores del
verano 0 los dias helados del in-
vierno, pasando las noches semidor-
mido bajo el poncho, echado en su
recado — que constituia su cama —
a la luz de la luna y de las estrellas,
0 de los relampagos durante las no-
ches de tempestad.

En la marcha, varias veces al dia



a tropa se detenia para comer, para
aeber, tanto los hombres como las
bestias; y al llegar la tardecita, con
los Gltimos rayos del sol, luego de
haber elegido, el capataz, el lugai
del ancho campo apropiado para el
caso — cerca del agua de algun
arroyo o rio, por ejemplo — todos
se disponian a pasar la noche. Se ha-
cian varios fogones, desensillabanse
r los caballos y se soltaban o se ataban
.con largas sogas, para que comieran.
Se hacian los comentarios relativos a

las peripecias 0 acontecimientos mas
significativos del dia, entre mate y
mate, luego se comia un churrasco,
siempre sabroso, acompafado, a falta
de pan, de la dura galleta, hasta el
momento de dormir. Pero no todos
dormian... habia que hacer ronda
al ganado, para cuidarlo, para que
no ocurriera un desbande o una dis-
parada, a cuyo fin se designaban uno
0 dos hombres — segun el namero de
animales — los que velaban de a ca-
ballo haciendo la ronda. Esta, solia

dividirse en tres o cuatro periodos, y
cada peodn designado realizaba lo que
se llamaba su cuarto de ronda, hasta
completar la noche, sacrificandose un
poco cada uno. Habia una clase de
ronda que se hacia cuando el ganado
era chdcaro, o cimarrén, o muy ce-
rril, y por ende peligroso de cuidar
y muy dificil de contener. Entonces,
para que con s6lo dos hombres alcan-
zara, se hacia la “ronda cruzada”,
porque ambos rondadores, al paso del
caballo, lo hacian en sentido contra-
rio, cruzandose, y por lo tanto teniendo
siempre ambos, el ganado que le co-
rrespondia vigilar, a la vista.

La tropa marchaba guiada por un
jinete que.iba delante de ella, el cual
recibia el nombre de “puntero . Este,
tenia que ser muy gaucho e ir muy
bien montado, ya que marchaba ro-
deado de guampas y de bufidos.

Asi andaba al tranco, con la
vida en peligro, ya que si por cual-
quier emergencia quedaba desmon-
tado, los novillos chucaros lo ensar-
taban en sus astas, o simplemente le
pasaban por encima, puesto que el
ganado si respeta al centauro, no res-
peta al hombre de a pie. El puntero
iba precedido por la tropilla, que
obedecia al cencerro, 0 campana que
lleva colgado del cuello la Ilamada
“yegua madrina”, a quien los caba-
llos estdn acostumbrados a seguir.
*Otros iban arreando a los lados, y
otros, con el capataz, a la culata o
sea detras de todos. El grito caracte-
ristico era el de jJhopa-jhopa-jhopa!
seguido por un jjha, jha, jha! ade-
més de los silbidos y los cantos.
Créese que al animal le agrada oir el
canto mondtono que lo acompafia, >
por eso — segun he oido decir
pone atencion en él, y "tumba la
oreja”... lo cual no sé si sera ver-
dad, aunque merece serlo porque el
caso es muy bonito, bonito el hecho y
mas aun el modo de expresarlo: “tum-
har la oreia

Fernan silva Valdé*.



Rijiquezas de A j

NA caracteristica de la costa andina del Perd es
su aridez provocada por la ausencia de lluvias.

Este hecho se debe a la existencia de la co-

rriente peruana o de Humboldt, nombre del sa-

bio aleman que visitdé esa zona a principios del siglo XIX
y que la descubrid.

Esta corriente, que se origina en los mares polares
del sur, se dirige al norte, y desde el centro de Chile
hasta casi el Ecuador, tiene una temperatura inferior a
la del resto del mar y sobre todo a la de la costa arenosa
caldeada por el sol.

Tal diferencia de temperatura es la causa de que los
vapores de la atmdsfera no se precipiten en lluvia sino
que s6lo se condensen en forma de neblinas. Por otra
parte la cordillera se opone al paso de los vientos alisios
que son portadores de humedad. Pero, por extrafia con-
secuencia, este mal tiene una inesperada compensacion,
pues el efecto de la corriente de Humboldt es un feno-
meno realmente curioso de la oceanografia.

La baja temperatura de las aguas y la presencia en
ellas de elementos gaseosos y minerales favorece el des-
arrollo de abundante plankton vegetal. Este sirve de
alimento a enormes cantidades de peces que, a su vez,
son devorados por cantidad de pajaros marinos y li-
torales.

Las aguas frias bajo los trépicos son, pues, la causa
indirecta de un prodigioso desenvolvimiento de la vida
avicola a lo largo de las costas peruanas.

He aqui como, de uno de los motivos de la aridez de
la costa, surge una nueva riqueza para el hombre: el
guano.

Miles de aves marinas (cormoranes y alcatraces) tie-
nen sus nidos en las islas situadas enfrente y muy cerca
de la costa, como la Isla de Lobos, Chincha y la de San
I orenzo frente a Callao

La acumulacién de espesas capas de los excrementos
de estas aves constituye el guano, uno de los mejores y
mas renombrados fertilizantes.

Prueba de la importancia que éste tiene para el Peru
es que esta republica emiti6, en 1936, un timbre postal
con la figura de un cormoran sobre un nido con tres pi-
chones y la inscripcion: “Riqueza del Guano”.

Ello nos da la pauta de la trascendencia que tiene el
animal representado, en uno de los aspectos de la eco-
nomia de la mencionada naci6n americana.

Las cualidades del guano como abono, y su utiliza-
cion, son conocidas desde tiempos antiguos. Ya los incas,
antes de la conquista espafiola, conocian sus virtudes.
Pero hasta el siglo XIX, el Perd no inicié la exporta-
cion, principalmente hacia Estados Unidos y Europa.

Como la explotacidn se realizaba de una manera un
tanto desordenada, las reservas acumuladas durante si-
glos sobre las aridas islas bafiadas por la corriente de
Humboldt amenazaban desaparecer. Ante ese peligro, el
gobierno del Per( adoptdé medidas para racionalizar la
explotacion, protegiendo los pajaros “efectuando la ro-
tacion anual de las zonas de extraccion del guano.

El éxito de tal medida se traduce en que en la ac-
tualidad la produccién anual oscila entre 100.000 y
200.000 toneladas.

Es la region guanera peruana, una manifestacion de
la naturaleza en su extrafio y sorprendente encade-
namiento de causas y efectos.

Un hecho fisico, la calidad de las aguas, se traduce
en una serie de consecuencias: riqueza del plankton,
multiplicacion de los bancos de peces, gran cantidad
de péajaros, abundancia de guano, mejoramiento de las
cosechas agricolas y como ultimo eslabén: mejor nutri-

cién del hombre.
Electra Vlinboa ( filanchi.
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>?0r el mundo sideral

LOS

Ofs comatis peatanasgy a la familia solar, pgee
contrariamente a los planetas, que tienen drbitas
'I s regulares, poseen 6rbitas muy elipticas. Esto hace
I dJ que su aparicion se cumpla dentro de grandes pe-
os de tiempo, como el Halley que acerca
cada 76 afios. De modo, pues, que los cometas son unos
i visitantes bellos y misteriosos que, de tanto en
aproximan a sus parientes siderales »luminar® esplendo-
rosamente los cielos planetarios y luego se pierden en
das inmensidades del espacio para repetir su aparicion a
3 los muchos afios 0 para no regresar jamas. .
Los pueblos de la antigledad teman supersticioso
temor a los cometas. Cuando alguno de ellos se dibujaba
en el cielo, se imaginaban que terribles catastrofes, ta-
les como guerras, pestes, o aun el fin del mundo, se ha-
laban cercanas. Pero los cometas llegaron y se fueron
sin que nada sucediera, pese a las predicciones de las
mentes ignorantes. En nuestros dias se teme, y con ma-
yores fundamentos cientificos, que los cometas choquen
con la tierra; pero la composicidn tenue de estos cuerpos
celestes liacé”nuy dificil ,ue dicho
arroife consecuencias fatales. Nada se sabe de cierto
acerca del origen de los cometas. Algunos suponen qu
son fragmentos de la superficie solar, arrojados al esp -
ci6 en periodos de disturbios de la misma. Otros opinan
que son desprendimientos de Jupiter y Neptuno. No
faltan los que les atribuyan el mismo ongen que a los
nlanetas es decir, que son porciones del sol arrancadas
fior el paso de una gran estrella cuya proximidad pro-
se6 mareas en el gran astro incandescente. Un ultimo
urupo de investigadores dice que proceden del exterior
del sistema solar. Pero el gran niGmero de contestaciones
a la pregunta sobre su origen no hace mas que confirmar

rrio

COMETAS

la ignorancia de los hombres acerca de su verdadera

"«orif'cometes se componen, ««".talmente de t.es *eo
,erente, partea: el

cleo esta compuesto por particulas s
variables entre cinco y seis metros de dia
yores y algunos milimetros las mas

las ma.

rMnd?umT mebla'muy particXr.'la cola del cometa

ner, como la del Halley, muchas decenas de millones de

VeCeL aTuzXRerioT cometas es en parte P"siada ya que

fun gas luminoso que se expande entre los fragmen-
tos sdlidos que ellos contienen. o
De todos los fenémenos celestes visibles desde a
tierra no hay ninguno que iguale en ~ aSm* C* “ arfva
aoaricién de un cometa. Su cola de color plateado nva
liza en brillo con la luz de la luna y apaga el resplandor
de las estrellas. Y su extrafia forma de peregrino del
espacio llena de admiracion y miedo alosP *nos mor-
tales que lo contemplan, orgulloso y bello, desde su pla-
neta sujeto a la esclavitud de girar eternamente alrede-
dor del sol.

Daniel D. Vidari.



Los grandes hombres de la humanidad.

BENJAMIN

BENJAMIN FRANKLIN

De un grabado antiguo

T N Boston, en 1706, en el hogar de un humilde fa-
: bricante de velas, nacié un nifio que los padres lla-
maron Benjamin. Esta nueva vida iba a manifes-
tarse en el futuro, en tan grandes realizaciones y
igeales de tal profundidad y nobleza, que habria de
nar con su trayectoria toda una época y proyectarse

hacia la inmortalidad.

Al hablar de un gran hombre de los Estados Unidos
y llamarlo Benjamin, seguramente no se necesita decir
que se trata de Franklin.

Benjamin Franklin supo llenar toda su existencia
con la realizacion de obras de bien, plenas de justicia,
de honradez, de sentimientos superiores. Fundé en la
moral mas pura y en el razonamiento sereno, la base de
su propio actuar. Indago en las ciencias y ellas le dieron
su verdad. Amd su tierra, y con su eficacisima colabora-
cion, pudo ver la patria liberada.

Franklin fue un ejemplo como hombre, como sabio
y filésofo, cotno patriota. Seria imposible enumerar aqui
todos los hechos importantes de su extraordinaria exis-
tencia.

Habiendo recibido cuando nifio la limitada instruc-
cion de un afio de estudios primarios, llegd, por su ex-
traordinaria inteligencia, a ser uno de los mas grandes
hombres de su época. A los ocho afios ayudaba a su pa-
dre en la fabrica de velas; a los doce era aprendiz de ti-
pégrafo en una imprenta, y a los dieciséis, habiendo re-
velado ya condiciones de periodista, march6 a Nueva

FRANKLIN

York y de alli a Londres. Regresé luego a Filadelfia
donde actu6 como inteligente impresor.

En 1732, después de duros afios de privaciones, go-
zaba de prosperidad, fruto de su resolucién, sobriedad,
trabajo, orden y moderacidn. Estas cualidades eran con-
sideradas por él como esenciales al hombre virtuoso, se-
gun lo habia escrito afios atrds, cuando ya se proponia
seguirlas en su conducta, para lograr esa perfeccion que
aconsejaba. Publico en ese afio el “ Almanaque del Buen
Ricardo" con sabios consejos en los que inculcaba prin-
cipios de amor a la libertad y al trabajo. Sus maximas
adquirieron gran popularidad. En 1736, fue designado
representante a la Asamblea General de Pensilvania.
Fundé en Filadelfia una gran biblioteca publica, una aca-
demia de estudios, un hospital, un cuerpo de bomberos
y se convirtio para sus semejantes en el “ Buen Ricardo".

Franklin era un hombre de multiples inquietudes,
La ciencia lo atrajo y fue un paciente y perseverante
observador de los fenémenos naturales. En aquellos afios
se creia que el rayo tenia un origen sobrenatural: era el
fuego del cielo. Al estudiar los fenémenos eléctricos con-
cibié Franklin la idea de que el rayo no podia ser otra
cosa que un fendmeno de esa naturaleza. Pudo compro-
barlo de la siguiente manera: Construy6 una cometa con
dos bastones en cruz y un gran pafuelo de seda; coloco
en uno de los bastones un hierro terminado en punta;
até a la cometa una cuerda de cafiamo terminada por un
corddn de seda y en el punto de unién del cafiamo, buen
conductor de la electricidad, con la seda, que no lo es, co-
locé una llave en la que suponia se acumularia la elec-
tricidad que se haria visible por medio de chispas. Pudo
observar asi, en un dia tempestuoso que, al mojarse el
hilo de cafiamo, la humedad lo hizo mas buen conductor,
y, al acercar un dedo a la llave, salté una chispaal tiempo
que el experimentador recibia una fuerte conmocion que
pudo matarle, pero que le llen6é de jabilo. Habia descu-
bierto el pararrayos. Por eso en los Estados Unidos mu-
chos pararrayos tienen la silueta de un hombre. Repre-
senta la de Franklin, que los hombres agradecidos tie-
nen como simbolo.

En las luchas por la independencia fue un patriota
que asumié las responsabilidades mas serias. Cumplid
una extraordinaria labor como diplomatico y defensor
de las ideas de libertad de su pais.

Cuando el 4 de julio de 1776, se proclamé ante la faz
del mundo la Constitucién de los Estados Unidos, docu-
mento redactado por Tomas Jefferson, Franklin, junto
a otros miembros del Congreso, era informante. Asegu-
rada la paz, contribuy6 fundamentalmente a la revisidn
de la Constitucion Federal, en representacion del Estado
de Pensilvania.

A los 82 afios resolvio retirarse definitivamente de
todas sus actividades. Ya muy enfermo, no olvid6 a sus
semejantes. En su testamento legd una gran, suma de di-
nero para la Escuela donde habia aprendido sus prime-
ras letras.

Su muerte en 1790 conmovi6 al mundo entero. Amé-
rica habia perdido un adalid de su libertad y la huma-
nidad perdia, junto al sabio y al filésofo, a un moralista
que so6lo sabia predicar con la mas eficaz de todas las

armas: su propia accion.
Klectrti vilaboij de Bianr.hl.



VWWIVICTC2 Il -£5- " dm

EL PATRIARCA

Esculturas

LECHERO.

CABALLOS.



Rrprodurcionca de El Orillo

VENTANA EN NIZA. .Maestros de la pintura i



A poliomielitis es una enferme-
dad frecuente en los nifios; por
esta razén, se llama también
paralisis infantil. En homenaje

a los primeros médicos que la estu-
diaron, se conoce también como en-
fermedad de Heine Medin. Se mani-
fiesta por fiebre y paralisis de uno o
1de varios musculos, paralisis que
puede resultar definitiva. Esto es lo
pque hace méas temible la enfermedad.
En algunos casos, se paralizan los
o musculos respiratorios, lo que puéde
q provocar la muerte. Es en estos enfer-
| mos, con los musculos respiratorios
paralizados, que se utiliza el pulmoén
! de acero.
La poliomielitis aparece en casos
j aislados durante todo el afio, o en epi-
j demias que se producen en los meses
de verano y de otofio. La ultima se
produjo en el Uruguay entre los meses
de enero y mayo de 1955. Enfermaron
casi 500 nifios y algunos jovenes y
adultos. Al afio siguiente, se produjo
una gran epidemia en Buenos Aires.
Si todos los nifios de nuestro pais
reciben la vacuna recientemente des-
cubierta, esperamos que esta enfer-
medad desaparezca de él, como mer-
ced a la vacuna, desaparecié la antes
tan temida difteria.

El agente. - El microbio que produce
la poliomielitis es tan pequefio que no
se ve con el microscopio y pasa por
los orificios de los filtros que detienen
a los microbios comunes, por eso se
clasifica como un “virus filtrante

El reservorio. - El virus filtrante
que produce, la poliomielitis vive y se
desarrolla en enormes cantidades en
la garganta y en el intestino de los en-
fermos y de los portadores.

Las vias de trasmision. - De la gar-
ganta, estos virus son expulsados al
exterior al hablar, al toser, al estor-
nudar. Quedan flotando en las peque-
flas gotas de saliva suspendidas en el
aire, y llegan a la garganta de las per-
sonas que respiran en ese mismo am-
biente. Los virus que se eliminan en
las materias fecales de los enfermos
y portadores, en los barrios donde no
hay saneamiento, pueden contaminar
la calle, las verduras de las quintas,
el agua de beber, el agua de las pla-
yas y llegar, como se comprende, a la
boca de otras personas, a donde pue-
den también ser llevados por inter-
vencion de las moscas.

Quiénes se enferman. - Felizmente,
aunque por estos diversos caminos el
virus de la poliomielitis llega a la boca
de todos los nifios, la mayoria no se
enferma. Sucede que el virus se de-
sarrolla en la garganta o en el intes-
tino, pero el organismo se defiende

Defensa de la salud.

La Poliomielitis

y fabrica “ anticuerpos” que impiden
que se produzca la enfermedad. Una
vez que el nifio ha fabricado estos an-
ticuerpos, quedara protegido contra
la poliomielitis por el resto de su vida.

Solamente en un pequefio porcen-
taje de nifios esta fabricacion de anti-
cuerpos no se hace con la rapidez ne-
cesaria; el virus pasa a la sangre,
luego al sistema nervioso; destruye
las células que dirigen el trabajo
muscular, y los musculos correspon-
dientes se paralizan.

Cémo se puede evitar la paralisis
infantil. - Cuando aparece una epide-
mia de poliomielitis se aconseja extre-
mar las siguientes medidas de higiene
del ambiente: Evitar todo lo que sea
suciedad. Luchar contra insectos y
roedores. No utilizar aguas de dudosa
potabilidad. No bafiarse en playas
contaminadas con residuos humanos.

También se aconseja que los nifios y
jovenes eviten todo lo que pueda de-
bilitarlos frente a la poliomielitis. Los
ejercicios excesivos, el enfriamiento,
las operaciones en la boca y la gar-
ganta favorecen la aparicion de esta
enfermedad y deben evitarse en época
de epidemia.

Cuando aparece algun enfermo, hay
que aislarlo durantes tres_semanas, y
es conveniente que los nifios que han
estado en contacto con él los dias an-
teriores reciban una inyeccion de ga-
maglobulina humana (que se extrae
del suero sanguineo de los adultos),
lo que les confiere una proteccién im-
portante.

alisis infantil

La vacuuauwu contra la poliomie-
litis. - En el afio 1955, investigadores
de los Estados Unidos, después de cui-
dadosos estudios y de haber vacunado
a mas de 500.000 nifios, informaron
que habian conseguido preparar una
vacuna eficaz, que protegia mas del
70 % de los vacunados. Este hecho
significd un paso de enorme trascen-
dencia en la lucha contra la paralisis
infantil. En poco mas de un afio, re-
cibieron esta vacuna mas de 20 millo-
nes de nifios en los Estados Unidos,
Canada y Dinamarca, y se iniciaron
campafias de vacunacién en Méjico,
Francia y otros paises. Se ha compro-
bado, que esta vacuna, preparada con
virus muertos, segln la técnica de
Salk, no provoca trastornos importan-
tes y confiere una protecciéon muy
eficaz. En nuestro pais, el Ministerio
de Salud Publica aconsejé la vacuna-
cion de todos los nifios, y esta tratando
de obtener las vacunas necesarias
para inmunizar a toda la poblacidn
infantil.

Corresponde pues, que todos tengan
presente que la poliomielitis es una
enfermedad grave que amenaza a ni-
flos y jovenes; que en el momento
actual se dispone de una vacuna efi-
caz que no provoca trastornos impor-
tantes, y que es obligacién de todos
hacer que los nifios y jovenes se be-
neficien con.esa vacuna, siguiendo las
indicaciones de los técnicos ael Mi-
nisterio de Salud Publica y de todos
los médicos del pais.

Dr. Federico J. 8alveraglto.
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EL TATU,

ENTO y agobiado por su caparazon, el tatd va por
entre las selvas que se nutren de los grandes rios
Parana, Uruguay y sus afluentes. Alli, en siglos
remotos, vivio la raza guarani: hombres fuertes a

los que la naturaleza prédiga, regalandoles con una vida
facil, les permitié imaginar. De este ocio nacieron las le-
yendas y cuentos que aun vuelan por las selvas, como
pajaros multicolores.

El tatd, pese a sus garras, solo parece preparado para
la defensa. Y en la lucha por la vida en las selvas, lucha
inmisericorde y terrible, quien so6lo esta dispuesto a de-
fenderse es un condenado a morir victima de los agresi-
vos, que son muchos y los mas poderosos, naturalmente.
Sin embargo, el tatd subsiste, como el yaguareté o el cai-
man, bien armados seres de los bosques y los rios. Las
leyendas y narraciones aborigenes, luego modificadas por
los mestizos y blancos, nos explican la causa de esta sub-
sistencia: EIl tatl es astuto, comparte con el aguara (zo-
rro) y la micuré (comadreja) esta importante condicion,
que permite a los débiles luchar contra los fuertes.

La astucia es el primer grado de la inteligencia, y
en todo folklore, es decir, cuando en los pueblos primi-
tivos ya hay hombres capaces de imaginar, vemos que se
exalta la astucia y se deprime la fuerza.

En la siguiente fabula guarani aparece el tatd bur-
lando con su astucia al tapir y al yacaré, poderosos
animales.

1

El tapir y el yacaré se encontraron a orillas de un
rio y convinieron en unirse para dominar en tierra y
agua. Pero el tatl, que estaba oyéndolos oculto en su
cueva, decidio deshacer el pacto de los dos colosos.

EL TAPIR Y EL YACARE

Esperd a que se separaran amigablemente y fue hacia
el tapir:

—Gigante — le dijo —, necesito de tu ayuda. En el
barro de la orilla qued6 empantanado mi abuelo; td, que
eres el mas poderoso de los animales, ¢quieres sacarlo?

—Si — respondié el tapir, halagado. Y dejé que le
atase una soga al cuello.

—Cuando yo toque mi flauta, tiras —, dijo el tatd.

—Bien!

Corrio el tatd hacia el yacaré, lo elogié como el mas
fuerte de los animales, le hizo idéntica proposiciéon, y el
yacaré se dejé atar la soga al cuello.

Toco la flauta el tatd, y las dos bestias comenzaron
a tirar. A veces el yacaré arrastraba al tapir; otras éste
al yacaré. Furiosos, creyendo cada cual que al otro ex-
tremo de la soga habia un tatd-guast empantanado, y
mordidos en su vanidad, hacian poderosos esfuerzos; ya
parecian triunfar® pero se fatigaban y volvian a perder
el terreno ganado.

Entre tanto el tapir, cuando a él le tocaba sacar ven-
taja, recogia la soga, y de este modo llegaron a avistarse,
con lo cual aumenté su furia. Se vieron engafiados; pero
olvidaron quién los habia engafiado. EIl tapir descarg6
su furia contra el yacaré y el yacaré contra el tapir. Ti-
raban y se injuriaban, Sin recordar que un momento an-
tes se habian prometido amistad y alianza.

Al fin se rompié la soga. El tapir se fue a la selva, el
yacaré se hundi6 en las aguas, y no se vieron mas.

El tatd tocaba la flauta, alegremente

ERNESTO MORA.LES
De “Féabulas guaranies". (Seleccién de
Verdad Risao de Oaribnldi.)
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CANCION DE LA
TORTUGA VERDE

ji OCAN las campanas
en medio del mar!

jLa tortuga verde

se quiere casar!

— Me pondré mi traje
de color azul,

con cien estrellitas

en el blanco tul.

— Ponte medias de alga
collar de coral,

un velo de espuma,
zapatos de sal.

en medio del mar!
iNovia presumida,
tarde llegaras!

— jDate prisa, hermosa,
vamos a danzar,

que los peces rojos
comenzaron ya!

jLas campanas rotas
de tanto llamar!
jLos peces dormidos
del mucho bailar!

Sin flores el novio
se ha puesto a llorar.
—ijAh, tortuga verde,
no te esperan mas!

Hb |
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CANCION DEL GALLO
EN LA MANANA

C ORONADO por claveles,
gallito, cada mafiana,

en lucha contra la noche,
liberas la flor del alba.

Tu pico corre a las sombras
abriendo puertas de plata,
por donde el sol feliz entra,
con arco y capa de llamas.

iTus alas traen las rosas
que lucen las madrugadas!
iEl campo limpio despierta
a medida que td cantas!

CANCION DE LA
DICHA EN EL MAR

iM ar, dulce mar,
dame tus olas

para viajar!

iMar, fuerte mar,
con tus espadas
voy a pelear!

iMar, feliz mar,
entre tus aguas
sierfipre cantar!

iMar, bello mar,
sobre tu espuma,
he de bailar!

iMar, tierno mar,
por tu vivo cielo,
ya sé sofar!

iMar, triste mar,
mi alma en tus sales
sabe llorar!

jLlorar, cantar,
como la vida,
mi amado mar!

ERNESTO PINTO.



De nuestra flora

EL P

QUELLA mafana Blanquita

habia ido al monte, en com-

pafila de la negra Encarna-

cion. Y a su regreso corrio
hacia mi, radiante de alegria, para
mostrarme el manojo de bellisimas
flores que habia recogido, y que su-
jetaba amorosamente entre ambas
manos.

—¢A que no sabes como se llaman?
— me pregunto, alzando hasta la al-
tura de mi rostro su precioso hallazgo.

Yo no lo sabia, en efecto, pues
nunca habia tenido ocasion de ver
aquella clase de flores, que aunque
carentes de fragancia, eran por la ori-
ginalidad de su forma, por su color y
su gracia, un verdadero prodigio de
la naturaleza, y con las que Unica-
fnente las del ceibo podian parango-
narse.

Le confesé mi ignorancia, y ella en-
tonces, con aire satisfecho, me repitio

lo que sin duda acababa de explicarle
Encarnacion:

—Se llaman plumerillos. ¢(No ves
que tienen la forma de un plumero?
De ahi les viene seguramente el
nombre.

Me aproximé méas aln y me puse a
contemplarlas con curiosidad e inte-
rés. Eran de un color rojo vivo, que
recordaba el penacho de los cardena-
les, y sus largos y multiples estam-
bres, finos y suaves como hilillos de
seda, vibraban cual sensibles antenas
al més leve contacto de la brisa. En
el extremo de cada estambre acumu-
labanse particulas de un polen sutili-
simo, impalpable casi, que se desva-
necia sin dejar huellas apenas se le
tocaba.

Fatisto Ruiz, que en ése instante pa-
saba a nuestro lado, advirtié a Blan-
quita:

—Se te van a marchitar en seguida.
No las hubieras cortado.

—Las pondré ahora mismo dentro
de un florero con bastante agua, para
conservarlas — replicéle la nifa.

—Ilgual se marchitaran, porque esas
flores son tan delicadas que solamente
viven en la planta.

Y efectivamente, no habia transcu-
rrido una hora cuando el manojo en-
tero comenzo6 a languidecer y a amus-

tiarse, confirmando las palabras de
Fausto, que como siempre, estaban
respaldadas por la experiencia.

Desde entonces, vivi aguardando la
oportunidad de conocer el arbol que
producia tan hermosas y originales
flores. Y fue el propio Fausto quien,
a instancias mias, llevome al monte
pocos dias mas tarde con el fin de
mostrarmelo.

Era un arbusto de madera fragil y
de escasa altura, que apenas sobrepa-
saria los dos metros. Tenia el tronco
y las ramas sumamente retorcidos, la
corteza delgada y lisa, las hojas de
un color verde intenso, muy seme-
jantes en su estructura a las del espi-
nillo o las del fiandubay, y tan gracio-
sas y finas que parecian un delicado
encaje.

—ANhi tienes el plumerillo — dijome
mi amigo. Algunas personas le lla-
man también sucard, o socara, aun-
que este ultimo nombre corresponde
en realidad a otro arbol mas comdn-
mente denominado “palo de fierro"
a causa de la dureza y color de su ma-
dera. El plumerillo posee una carac-
teristica muy singular, que lo dife-
rencia de los restantes &rboles del
monte. Mientras hay sol, sus hojas
ofrecen un aspecto alegre y lozano;
al caer la tarde, se doblegan y empie-
zan a palidecer, dando la sensacion
de que se iran a secar; y a la mafana
siguiente vuelven a adquirir vigor y
frescura al contacto de la luz.

Observador sagaz de la naturaleza,
Fausto habia dicho la verdad, como
siempre. Y yo, gracias a él, habia des-
cubierto otro secreto del monte.

Srral/in J (Jarcia.




bueno, ¢(qué quieres que te
diga? Estaré equivocado,
pero en vida-de mi padre el
camino era mas lindo. Era,
Ciertamente, mas joven.

v

—¢Quién?
—EIl camino. El camino era mas
cjoven.

;Y , sin embargo, alguna vez... No
lo recuerdo bien, pero creo que esa
tarde lloviznaba. La sala olia a fri-
tura, cuando mi padre desempafid los
vidrios con su mano abierta, después
con el pafiuelo, y me indicé:

—Mira.

Iba por el camino, bajo las nubes

,;rotas, con el recado a la espalda, un
hombre pequefiisimo. Mi padre me
oprimié el brazo, dijo de nuevo:
“Mira”, y yo, para ver, enfrié toda
mi mejilla contra el vidrio. Le grité:

—¢Quién es?

—Es Juan.

—¢Qué Juan?

—Juan, te digo.

—¢Juan qué?

__Es Juan. Juan desmontado. Es
Juan, el caminante.

—¢Y su caballo?

—No lo encontrara. EIl arroyo es
muy noble, pero el caballo debe estar
campo afuera, y amenaza llover toda
la noche.

De esto hace mucho tiempo. Enton-
ces el camino parecia mas alto que
ahora. Al alba, en el verano, lo cru-
zaba una liebre. Sus doradas orejas en
alto, escuchaba. Traspasaba en un
brinco el alambrado, y el sol ilumi-
naba, ya un redondel de margaritas
azules, unas colgantes gotas de rocio,
un buey que estaba alli. Un buey
pampa llamado “ Caramelo”. Al me-
diodia, el buey estaba aun alli, pa-
rado como un rancho, cuando de en-
tre una polvareda salian los gritos de

Al nifio campesino

EL CAMINO

las méascaras, finitos y enrulados como
tientos: =~

—Jujujujujuja...

__Adids,-Angelino, — le respondia
alguien, desde el patio, al gritén.

Y era, nomas, Angelino, mezclado
en la comparsa, en un caballo ajeno.
S6lo que, ahora, el italianito iba a ca-
ballo, mientras los demas dias del ano
pasaba en la bicicleta de su padre, pa-
rado sobre los pedales, machucandose
las pantorrillas contra el cuadro, a
buscar las cartas al almacén, vol-
viendo, desde el almacén, con las car-
tas. Casi se le descubria la tricota ma-
rron, bajo aquella rafaga colorada, ce-
leste, amarilla rabiosa, de un dulce,
tierno verde de baba de vaca.

Otras veces, de noche. No habia
luna. Ni estrellas. No se veia el ca-
mino. Se le oia. Crujian las carretas
como si se cayeran a pedazos. Eran
las carretas de los Piedrahita. Las ca-
rretas de los carboneros. Unas carre-
tas mas negras que la noche, que iban
a acampar a media legua del pueblo.
Con las barras del dia se uncian los
bueyes y llegaban. Y los carreros
amontonaban — amontonarian S0-
bre la vereda de losas del almacén,
sus huesudas bolsas negras cosidas
con alambre.

Y en el otofio, en medio de la nie-

bla, allacito, me acuerdo, donde empe-
zaba a crecer el bosquecillo de euca-
liptos, asomaba un jinete, una sombra.

Si venia tieso era Basilio. Si aga-
chado sobre las crines, Valerio.

Cuando todavia era sombra indis-
tinta, desde la ventana de la cocina,
se decia:

—Te apuesto a que es Valerio.

__Pero, ¢donde tienes los ojos, mu-
chacho? ,

Y era Basilio, nomas. O Valerio. 0,
acaso, nadie. Era el viento, la niebla,
un desconocido que nos decia: Buen
dia”. O era, simplemente, el camino
lleno de polvo, de barro; el alam-
brado, sus piques y postes, donde mi
padre, las noches de San Juan, colo-
caba los grandes hongos secos, im-
pregnados de grasa, que luego iba en-
cendiendo, uno por uno y cuyas lu-
ces boqueaban hasta morirse y no ol-
vidarlas nunca.

Alvaro Figueredo.



Artistas del Uruguay
HORACIO QUIROGA

Horacio Quiroga

'ORACIO QUIROGA naci6 en la ciudad de Salto, el 31
de diciembre de 1879. Cursé estudios de bachille-
rato, primeramente en el Instituto Universal de
Montevideo, y luego en el Politécnico de Salto, los
que abandoné por negacién vocacional para realizar

una carrera universitaria. Desde muy joven orientd su vida
en la labor intelectual, alcanzando a realizar tan fecunda e
importante obra literaria, que lo ha consagrado como a uno
de los escritores contemporaneos mas eminentes del habla his-
pano americana.

Horacio Quiroga hace sus primeros ensayos literarios en
la prensa saltefia, y dirige en esta ciudad una revista literaria,
de corta vida. Poco después se traslada a Montevideo, y en
1901 publica su primer libro: "Los arrecifes de coral”. Luego
de un viaje a Paris, forma parte de una expedicion de estudio
a las Misiones organizada por Leopoldo Lugones, donde por
primera vez siente la poderosa sugestion del ambiente tropi-
cal, que tan rico y variado tema ha de dar mdas tarde para sus
cuentos y narraciones magistrales. Habiendo fijado su resi-
dencia en Buenos Aires, dicta clases de Literatura en un Ins-
tituto Normal. Publica en 1908 su libro "Historia de un amor
turbio”, y al afio siguiente vuelve a las Misiones con el cargo
de Juez de Paz de la localidad de San Ignacio e instala su
hogar al linde de la plena naturaleza. Alli escribe varios libros
que va publicando entre los afios 1917 a 1923. Después de
nueve afios de residencia en las Misiones vuelve a Buenos
Aires donde sigue produciendo obra fecunda y valiosa. Muere
en esta ciudad, el 19 de febrero de 1937. Sus restos fueron
trasladados al Uruguay y sepultados en el cementerio de
Salto.

Kirolda Fuaro Bnnaone.

JOSE BELLONI

escultor José Belloni nacié en Montevideo,' el 12 de
setiembre de 1882. Su formacion artistica comenzé en
edad temprana, recibiendo ensefianza de escultura de
Luis Vasalli, en cuyo taller de Lugano, Suiza, trabajé
varios afios.

A su regreso al pafs obtuvo una beca para proseguir sus
estudios de escultura en Europa, donde permanecié por espa-
cio de cuatro afios. Concurrié a la entonces Real Academia de
Munich y a la Escuela Libre de Roma. Cumplida su estada en
el viejo continente, Belloni regresa a Montevideo y se incor-
pora como profesor de escultura en el “Circulo Fomento de
Bellas Artes”. Desde este momento, su vida tiene como rasgo
dominante el trabajo. Realiz6 a lo largo de un periodo de gran
intensidad creadora, veintid6s monumentos publicos, de los
cuales diecisiete lucen en Montevideo, dos en el extranjero y
tres en ciudades del interior del pais. Ademads, concurre a
exposiciones y esculpe estelas, bustos, medallas, placas, etc. Su
obra "La carreta” con la que ganara el Premio Folklérico en
1929, es conocida, a través de réplicas y fotografias, en casi
todo el mundo. A esta obra, que inicia la preocupacién del
escultor por realizar en la plastica motivos nuestros, siguen:
“La diligencia”, "Hacia nuevos rumbos”, la figura de Ansina,
y una serie de bustos de personalidades de nuestras artes y
letras.

Actualmente el escultor, de 74 afios de edad, prepara un
grupo de gran tamafio: “Un entrevero”, en el que aparecen
los gauchos de nuestras patriadas en la lucha heroica. Los te-
mas del solar nativo son los que han atraido fundamental-
mente a Belloni de quien puede decirse que, junto al escultor
José Luis Zorrilla de San Martin, retoma la direcciéon indi-
cada por el pintor Juan Manuel Blanes y sus hijos, de refle-
jar los temas que exaltan la nacionalidad, que muestran los
protagonistas y los sucesos en los que ella fue forjada.

/incelo Hernéandez.

José Belloni



or tierras

O esperaba algunos rascacielos géticos dominando
una ciudad humana. Encuentro una metrépoli,
ciudad de gigantes. Las raras casas de antafio
que todavia estan en pie parecen juguetes dé
nifios olvidados. . . "
Desde hace diez afios, los constructores lo han tam-
biado todo. Ya levantan los veinte primeros pisos como
una roca, bloque de piedra compacta, interrumpido tan
sélo por las ventanas rodeadas de una simple faja, y
bre esta masa rocosa construyen un castillo. Asi el nuevo
Savoy-Plaza. Ya el edificio entero se va estrechando
desde la base a la cima, por terrazas sucesivas, a la ma-
nera de los templos asirios. La decoracién policroma da
remate al efecto. La techumbre del Plaza, de un bello
verde antiguo, que la patina de color de oro hace resal-
tar, se ve admirable desde la Quinta Avenida, a la luz
embriagadora del otofio neoyorkino. .
A derecha e izquierda de la Quinta Avenida, los al-
tos planos verticales de sombra y de luz forman algo asi
como un pasadizo. Con la cabeza levantada, se admira
la infinita variedad y grandeza de las formas
Pero sobre todo de noche es cuando se debe contem-
plar a Nueva York. Entonces, las altas ciudadelas seme-
jan bajeles aéreos de luz. Alrededor del parque, treinta
pisos de focos brillan en el aire palpitante de la noche.
Manhattan, paquebote gigante, se desliza suavemente en
el infinito. . . . ..
Desde el primer dia es imposible perderse en Nueva
York. La ciudad esta construida sobre un largo islote
rocoso: Manhattan, lo que la limita en superficie (de ahi
los rascacielos), y le asegura cimientos de granito para
sus construcciones gigantes. Sobre esta isla, en el sentido
de la longitud, los gedbmetras han trazado avenidas que,
a partir del este, reciben el nombre de: Primera, Se-
gunda Tercera, siendo Madison la cuarta, y la principal,
la Quinta. Después, en el sentido del ancho, calles que

t#*

se llaman, por ejemplo, Treinta y Dos Este, la de este
nimero que estad situada al este de la Quinta, y Treinta
y Dos Oeste, la que esta al oeste de la misma.

La regularidad del sistema facilita enormemente la
circulacién. Luces rojas y verdes, colocadas muy alto,
visibles desde lejos, la dirigen automaticamente. A in-
tervalos regulares, una luz roja detiene los vehiculos en
direccién norte-sur, en todas las avenidas. Entonces las
calles dejan escapar la ola transversal. Tres minutos mas
tarde la luz verde da el movimiento a las avenidas, y en
las calles queda paralizado el transito. El peaton sabe
exactamente cuando podrad atravesar sin peligro. Llega
a ser diestro en el arte de efectuar trayectoria en linea
quebrada, sin peligro y casi sin detenerse.

Aunque los policias son menos numerosos que en nues-
tro pais, la disciplina en las calles es perfecta. Apenas
se cambia la luz, es agradable ver, tan lejos como la mi-
rada alcanza, escuadrones de carruajes que se detienen
en la esquina de cada calle. El sistema solo es molesto
de noche Entonces la circulacién, en ciertos barrios, es
casi nula, pero la obediencia a las sefiales es tal, que el
chofer se detiene delante de la nada... Ni un peaton a
la vista, ni un vehiculo en la transversal, y sin embargo,
permanezco tres minutos inmavil en la esquina de Ma-
dison y de la Treinta y Dos Avenida. La veneracion de
mi chofer por una ley mecénica y muda me hara perder
el tren, pero no puedo menos que admirar, a la vez que
acecho la luz verde, este prodigioso orden, que, sin duda,
una sola mano, indiferente, con s6lo abrir y cerrar un
conmutador, en alguna oficina de un trigésimo piso, ha-
ce reinar sobre una ciudad en donde pululan ocho mi-
llones de blancos, de negros y de amarillos.

ANDHE ilAUROIS

De “En América’ Seleccion de Verdad
Riaso de Garibaldi.



Historia americana

EL CONGRESO DE ANGOSTURA

principios de 1819, Simén Bo-
livar, el Libertador, se en-
contraba empefiado en una
j tenaz lucha contra la domi-
nacion espafiola en su pais natal, Ve-
nezuela. Medio territorio estaba ya
en poder de los patriotas, pero adn los
enemigos ocupaban Caracas y una
gran extension del pais. Bolivar se
disponia en estos momentos a llevar
la guerra a los llands venezolanos en
los que, contando con la ayuda del cé-
lebre Péaez, “el mejor lancero del
mundo” y sus aguerridos llaneros,
pensaba poder derrotar al jefe espa-
fiol, general Morillo, y con ello culmi-
nar la independencia de su patria.
Pero los patriotas, cuando luchan
por su libertad, son siempre impacien-
tes; los venezolanos, que de ninguna
manera eran libres todavia, quisieron
de todas formas proclamar su sobera-
nia e instalar un gobierno nacional.
Decretaron que la capital provisoria
seria la ciudad de Angostura — hoy
Bolivar — que se hallaba en las mar-
genes del Orinoco, en territorio por
ellos vigilado y convocaron a un
Congreso que debia ser integrado por
representantes de todas las localida-
des venezolanas. Desde luego que in-
vitaron a Bolivar para que concu-
rriera. El Libertador entregd el
mando militar a Paez y marché a An-
gostura donde, bajo su presidencia, el
15 de febrero de 1819, el Congreso Na-
cional inici6é sus deliberaciones. Vein-
tinueve diputados venezolanos se ha-
bian hecho presentes. Bolivar ure-

sento un proyecto de Constitucién por
él preparado con la inspiracién de la
de Inglaterra, que luego de discutido
ampliamente por los congresales, re-
cibio aprobacién.

Por esta Constitucion, la primera en
ser sancionada en Sudamérica, el go-
bierno era ejercido por un Poder Eje-
cutivo cuyo Presidente seria renovado
cada cuatro afos; el Poder Legisla-
tivo se organizaba en base a las Ca-
maras de Senadores y de Diputados.
En dltimo término, el Poder Judicial,
que actuaria en forma en absoluto in-
dependiente. Se trataba de una Cons-
tituciéon que significaba un extraordi-
nario progreso en la organizacion ins-
titucional de los nuevos estados que
se iban independizando en el conti-
nente; baste recordar que en sus fun-
damentos principales era idéntica a la
que hoy rige, por ejemplo, en nuestro
pais. Se consagraba en ella, ademas,
la libertad de prensa y la abolicién de
la esclavitud.

Bolivar presentd su proyecto con
un célebre discurso, tan bello y lleno
de conceptos politicos tan importan-
tes, que a veces se llega a pensar como
pudo ser posible que en aquella época
un hombre alcanzara tal altura de
pensamiento. El Discurso de Angos-

tura podria ser, en nuestros dias, no-
table galardén para cualquier orador
de temas politicos y sociales; nadie
puede dudar que sélo el genio del Li-
bertador pudo concebirlo.

Simoén Bolivar fue electo Presidente
de la Republica por el Congreso de
Angostura, pese a sus reiteradas ne-
gativas en las que expresaba que su
Gnico deseo consistia en comandar
los ejércitos en la lucha por la liber-
tad, pero que no ambicionaba el po-
der politico.

Lamentablemente, las luchas de la
Independencia se prolongaron por
muchos afios; la Constituciéon de 1819
quedd en desuso, y se necesitaron to-
davia mas de diez afios para que, al
fin, Venezuela estuviera en condicio-
nes de entrar definitivamente en la
senda de la organizacién institucional.

Juan Antonio Vazquez.
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‘1 valle

Sur.

TENDIDO desmesuradamente

de norte a sur, el territorio chi-

leno presenta una verdadera

sucesion de comarcas natura-
les, desde los desiertos salinos, sedien-
tos y de verano sofocante, hasta la
porcion austral, de costas irregulares
y marginada por vastos archipiélagos,
donde las lluvias son frecuentes y cae
abundante nieve en las montafas,
hasta el punto de que algunos ven-
tisquefos o rios de hielo alcanzan
directamente el mar. Pero entre el
desierto chileno y la region lluviosa,
se suceden varias zonas de clima in-
termedio, marginadas al este por la
gran cordillera de los Andes, de la
que bajan numerosos torrentes que
reuniéndose dan lugar a rios que co-
rren hacia el Océano Pacifico.

En la porcion central del pais, el
territorio aparece extendido como una
banda estrechada entre los Andes y

i la cadena Costera, configurando un

longitudinal

inmenso valle orientado de norte a
gur, y que los chilenos llaman por con-
traste respecto a otros mas pequefios,
propio de los Andes, el Gran Valle
Longitudinal.

Y en esa tierra fértil, regada por
numerosos rios torrentosos, y que
tarda en ver salir el sol debido a la
formidable barrera andina, late el co-
razon de Chile. Alli esta la capital,
la gran ciudad de Santiago, relacio-
nada en forma intensa con Valparaiso
y Vifia del Mar, activo puerto comer-
cial el primero y concurrida ciudad
balnearia la segunda.

Un clima que recuerda al del Medi-
terraneo europeo permite que.en este
valle se cultiven con excelentes resul-
tados la vid, el olivo y diversos arbo-
les frutales, aparte de cereales, legu-
minosas y forrajes, utilizados estos
Gltimos para alimentar el ganado le-
chero en razén de la escasez de las
pasturas naturales.

Mientras al norte del pais se ex-
traen valiosos minerales, y en el sur

.se explotan bosques, se crian ovejas

y se practica la pesca, en el Valle
Longitudinal la actividad principal es
la agricola. Alli estan al mismo tiempo
el granero y las huertas chilenas, y
es alli donde se concentra la mayor
parte de la poblacion del pais.

chileno

Carreteras modernas y vias férreas
relacionan entre si las ciudades del
valle, o las unen con los puertos del
litoral. Sobre més de mil kilémetros
de longitud, reina una actividad hu-
mana extraordinaria, que ni las ma-
nifestaciones sismicas, a veces des-
tructoras, consiguen amenguar. Chi-
Ilan, sacudida por un fuerte temblor
de tierra, se ha repuesto hace ya
tiempo de la catastrofe. Lo mismo ha
sucedido con Valparaiso, el gran
puerto de mar. En las vertientes de
las montafias se ha represado a nu-
merosos rios, que entregan al hombre
la energia hidroeléctrica.

El valle mantiene comunicaciones
con la Argentina a través de la cor-
dillera, cortada por un gigantesco td-
nel, que permite el pasaje de la via
férrea del trasandino. Por otra parte
los aviones modernos sobrevuelan fa-
cilmente la majestuosa barrera geo-
légica, y el viaje aéreo resulta un es-
pectaculo y una leccion inolvidables,
que los céndores han aprendido hace
ya mucho tiempo. Aparte de la capi-
tal del pais, populosa como Montevi-
deo, reinan en el valle las ciudades
de Talca, Temuco y Osorno, y Puerto
Montt, situada en el extremo sur de
la depresion, es terminal del ferroca-
rril que cruza de norte a sur toda la
region.

En el Gran Valle, el pueblo chileno,
alegre y confiado, trabaja intensa-
mente por el engrandecimiento de su
patria. La tierra fértil y el clima be-
nigno son sus aliados; pero la lucha
no deja de ser dura, y pone a prueba
la tenacidad de los trasandinos.

Jorge Chebotaroff.
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Historia de los iales domésticos.

LA OVEJA

A oveja y su prima hermana la cabra pertenecen
a la pequefia e importantisima familia de anima-
les domésticos que el hombre ha utilizado para
satisfacer sus necesidades y para subordinarlos

a su dominio.
Y decimos pequefia familia de animales domésticos,
pues son muy pocos los que se hallan en este estado: de
un millon de especies conocidas s6lo un centenar ha sido

Y LA CABRA

reducido a la domesticidad. Ademas, no todos los anima,
les domésticos desempefian la misma funcion: hay auxi-
liares y compafieros del hombre como el perro, el gato,
el caballo, el elefante, el reno, y hay otros que lo abas-
tecen de alimentos y vestidos, tales como la vaca, el
cerdo, la oveja, la cabra, etc.

La oveja y la cabra, que se hallan en el segundo
grupo de los nombrados, no pueden ser consideradas por
separado pues se trata de dos especies muy unidas en su
evolucion y en su destino.

Desde el neolitico, o sea la edad de la piedra pulida,
caracterizada por el nacimiento de la agricultura y de la
ganaderia, la cabra y la oveja figuran entre los bienes
de los hombres que vivian en las ciudades lacustres. En
Egipto, la oveja aparece hacia la quinta dinastia, 2500
aflos antes de nuestra era, algo después que la cabra.
Los primeros arios que penetraron en la India eran ya
pastores de ovejas, como pastoras eran las ninfas de la
mitologia griega.

Las ovejas europeas parecen ser descendientes del
musmon, especie de carnero salvaje que todavia se halla
en asperos rincones de Cerdefia y de Cdrcega. Las ovejas '
del Asia Central, de cola larga y ancha, rellena de grasa
y muy pesada, descienden del argali de las estepas Kir-
guisias; el otro grupo, el de las montafias de Persia, Afga-
nistan y la India desciende del urial, musmén nativo de
esos agrestes lugares.

Los ovinos espafioles conducidos al PerG fueron los
que dieron nacimiento a la ganaderia menor americana.
Cuando Nufrio de Chaves, un enviado de lIrala, volvia
a la Asuncién del Paraguay a mediados del siglo XVI,
se liberd de los ataques de los indios por el extrafio ba-
lido de las ovejas, desconocidas por los salvajes, que no
solamente defendieron su larga travesia emprendida en
Lima, sino que constituyeron el origen de la riqueza la-
nar rioplatense.

La cabra y la oveja, pese a su indudable parentesco,
son diferentes en muchos aspectos. La cabra es un ani-
mal de montafia, amante de la libertad, mientras que la
oveja estd mas sujeta al hombre y se cria en zonas me-
nos abruptas. Tienen ademas diferencias en la corna-
menta, en la solidez del esqueleto y en el tipo de lana.

La oveja ha sido refinada cuidadosamente por el
hombre, y existen varios tipos de distintas clases de lana,
imprescindible materia para la fabricacion del vestido.

En el Uruguay abundan las ovejas. Los veintitrés
millones de cabezas de ganado ovino se distribuyen en
las siguientes razas, por orden decreciente de ejemplares:
Corriedale, Merina, Rommey Marsh, Lincoln e Ideal.
Junto con Australia, Nueva Zelandia, Argentina y Africa
del Sur, nuestro pais integra el grupo de las naciones
que mas y mejor lana producen en el mundo. Esto signi-
fica que la lana es uno de los pilares de la economia uru-

guaya, tal vez el mas importante.
Nilda Novo.



ueblos famosos de la antigiiedad

LOS CHIBCHAS

L nombre de los chibchas est4 asociado al del oro.

Pero no del oro como codiciado producto de la

tierra que desvelaba a los avidos conquistadores

espafioles, sino como el material noble que ab-
lentaba la mas perfecta industria de los artifices indi-
anas de América precolombina.

Los investigadores actuales se inclinan en a
ste pueblo de aurifices con el nombre que el se daba,
8sea el de “muiscas”, que quiere decir hombres. Otros
.ueblos primitivos, suponiendo ser los Unicos hombres,
os Unicos verdaderos, se denominan asi, tales como ios
jotentotes, que se dicen “koi-koin”, o los esquimales,
ue se llaman “innuit”. .

Los muiscas vivian, cuando llegaron los espafioles,
n la meseta colombiana, y su capital era Bacata, de
donde surgié la futura Bogota, la actual y moderna ca-
pital de Colombia. Eran indios agricultores y sus culti-
.Jos principales estaban constituidos por el maiz la papa,
a quinua y el algodén. Se dedicaban ademas a la fabri-
cacion de telas que, conjuntamente con las bellisimas es-
neraldas de la region y la sal, cambiaban por oro a sus
vecinos, dado que la industria de objetos en dicho metal

constituia su mayor y mas importante habilidad técnica®

Pese a estar rodeados de piedras, los muiscas no
construyeron sus viviendas, sus palacios y sus templos
con el material brindado espontaneamente por el medio,
sino que usaron cafias para las paredes y paja para las
techumbres y es por ello que en la actualidad no sub-
siste casi ningln resto de obras arquitectonicas.

La famosa leyenda de El Dorado, que tanto dio que
hacer a los espafioles, se origind en una costumbre de os
chibchas que espolvoreaban con oro finamente triturado
el cuerpo de los zipas o reyes en el momento de su pro-
clamacién. Y ya que hablamos de oro es tiempo de que
nos refiramos a los prodigiosos artifices florecidos en
esta zona L. . .

Cuatro escuelas metallrgicas existen entre los muis-
cas: la chibcha, la antioquefia, la chinqui y la quimbaya.
La altima, correspondiente a una tribu del mismo nom-
bre es superior a todas las otras. El llamado tesoro de
los quimbayas, donado por el gobierno colombiano al

. espafiol, demuestra hasta qué punto estos indios fueron

consumados maestros en la fabricacion de tersas y de-
licadas estatuillas, de cascos guerreros, de adornos com-
pilcados, de hilos sutiles. Y no solamente los hicieron en
oro sino que, aleando este metal con el cobre, lograron
otro producto llamado tumbaga o guanin, con tanto brillo
y fortaleza que constituyd un motivo de estupor para los
conquistadores. . . [

La religion de los muiscas admitia el predominio de
un dios creador de todas las cosas, Chiminichagua, y a
su lado se hallaban los dioses inmediatos en jerarquia:
Sta el sol, y Chia, la luna. Al igual que los griegos, que
creian en un héroe cultural llamado Prometeo, y que los
aztecas, que reverenciaban a Quetzalcoatl, los muiscas
adoraban a Bochica, el dispensador de la agricultura, de
los vestidos, de la religidn, de los sistemas de gobierno,
de los trabajos en oro y del comercio. Antes de llegar
Bochica, dice la leyenda, los chibchas vivian como ani-
males, desnudos, sin dioses, errantes y dedicados a la
caza. La venida de este barbudo benefactor les abrid
paso a la civilizacion y les facilité todos los progresos

que disfrutaban al tiempo de la conquista de los espa-

n°léLa cultura de los chibchas forma parte del area an-
dina basada en el cultivo del maiz y en muchos aspectos
puede emparejarse con la de los incas aunque no haya
dejado restos arquitecténicos de significacion. Pero s

magnifico dominio de las artes del oro la ponen a la al-
tura de lo que los nazca de la costa peruana significaron
para la ceramica o los mayas para la pintura y la escu -
tura indigenas.

NAY



ACE muchisimos afios vivié
en China un prudente em-
perador que tenia dos hi-
jos: un varén y una mujer.

Cuando el emperador quiso casar
a su hija, que era una doncella her-
mosa e inteligente como no habia en
todo el imperio, se presentaron al
palacio infinidad de pretendientes.
Pero se les puso una condicion: el
que ofreciese una rosa azul se casa-
ria con la princesa.

Al saber esto, todos los pretendien-
tes menos tres, se retiraron. Los que
permanecieron eran un guerrero, un
mercader y el alto jefe de justicia.

El valiente guerrero reuni6 a cien
de los suyos y fue al pais del rey de
los cinco rios, que poseia tesoros ma-
ravillosos, y le exigio la entrega de
la rosa azul. El rey de este pais, tan
rico en joyas como pobre en solda-
dos, atemorizado, llamé a un servidor
y le ordeno:

—Tréeme la rosa azul.

El criado volvid con un estuche pri-
morosamente forrado en seda, que
encerraba un magnifico zafiro tallado
en forma de rosa. El guerrero partié
agradecido y se dirigié al palacio del
emperador. Cuando la princesa vio la
rosa, dijo:

—Esto es una piedra preciosa y ya
tengo en demasia. Yo quiero la rosa
azul.

El guerrero tuvo que abandonar su
empresa, vencido por el desaliento.

Leyendas del mfolkl

LA ROSA

El otro pretendiente, el mercader,
al saber el fracaso del guerrero co-
rri6 a la casa del tendero mas rico
amenazandolo con la muerte si no le
conseguia la rosa azul. El pobre ten-
dero pasd esa noche sin dormir, con-
sumido por la inquietud, y su mujer,
gue era muy astuta, le aconsejo:

—Sumerge una rosa blanca en tin-
tura azul; tomaré el color de la tin-
tura y nadie lo notara.

Hizolo asi el tendero, y al otro dia
entregd la rosa tefiida al ansioso mer-
cader.

Presurosamente corri6 éste al pala-
cio del emperador seguro de su vic-
toria. La princesa tomé la flor en sus
manos, la mird atentamente y ex-
clamé:

m—Esta es una rosa blanca que fue
introducida en un liquido venenoso
de color azul. Si una mariposa 0 una
abeja se posara sobre ella, moriria en
seguida. Yo no quiero esta rosa que
no es naturalmente azul.

Y expulsaron al mercader del pa-
lacio.

_r=_—PFrr Ok,



ZUL

El tercer pretendiente, el alto jefe

, de justicia, quiso a su vez conquistar

a la princesa y para ello encargo al

mas famoso de los artistas chinos que

le fabricara una taza bellisima, de a

ry’s fina porcelana, y pintara en ella
rosa azul.

Tres meses trabajo el artista y lo-

hacer una taza exquisita, fragil
como una céscara de huevo, transpa-

como el ala de una libélula, li-
viana como una pluma de cisne. So-
bre ella pint6é una perfecta rosa azu .
Era una taza exquisita.

El alto jefe de justicia, que era en-
tendido en porcelana, confesé que era
la mas espléndida que bahia visto.
Pago el alto precio que fijo el artista
y partio al palacio. Cuando la prin-
cesa tuvo en sus manos la preciosa
pieza, exclamo:

__Es la porcelana china méas bella
que he visto en mi vida, digna de al-
bergar el tallo de la rosa azul que
espero.

El alto jefe de justicia se la regalo

gustoso pero no pudo obtener el co-
razén de la princesa. _

Pasé el tiempo. Un dia llego al
palacio del emperador un trovador fa-
moso que sabia entonar las mas be-
llas canciones. La princesa que pa-
seaba por el jardin escuchd su voz
dulcisima y se prendd de el. Hizolo
entrar y el trovador, de inmediato,
enamorado, le pidié su mano. La prin-
cesa contéle lo de la rosa azul, tt
trovador, con una traviesa sonrisa,
dijo: ) ; -

— jQué tonteria! Todo tendra arre-
glo. -

Al dia siguiente, cuando el trova-
dor volvié al palacio, corté del jar-
din una rosa blanca recién abierta.
Cuando se la entregd a la princesa,
ésta, con aplomo, dijo:

—Esta es una verdadera rosa azul.

El alto jefe de justicia y toda la
corte protestaron ante la evidencia
de que la rosa era blanca.

—Estoy segura de que es la rosa
azul que yo esperaba — afirmo tran-
quilamente la princesa.

El emperador decidié que si la
princesa, que era sabia y sensata, ase-
guraba que esa era la rosa azul, lo
seria. Y feliz porque veria a su hija
casada, consintio la boda.

La princesa y el trovador se casa-
ron y vivieron en una casa junto al
mar, rodeada por un jardin lleno de

rosas blancas.
Adaptacién de Nilda Novo.



LOS ICEBERGS

A caida de la nieve, es un hecho fre-

cuente en las tierras polares, tanto en
las boreales, como Groenlandia y Baffin,
como en las australes, estando en este
Gltimo caso el continente antartico o An-
tartida. Esta nieve se acumula en masas
gigantescas que por compresién y otras
causas, pasa al estado de hielo. Tampoco
éste resiste la presion de las nuevas ma-
séis de nieve que continuamente se van
depositando, y gracias a su plasticidad se
desliza buscando las porciones méas bajas
del terreno, alcanzando finalmente el mar.
Pero al penetrar en el agua, el hielo, que
es mas liviano que ella, tiende a flo-
tar, y en consecuencia se quiebra para
dar lugar a témpanos que con frecuencia
tienen un tamafio colosal, y simulan mon-
tafias flotantes. En este caso se llaman a
tales desprendimientos de hielo, icebergs
(pronunciese aisbergs), es decir montafas
de hielo. Cabe destacar que s6lo una pe-
quefia fraccién de la masa sélida es vi-
sible por encima del agua; el resto, per-
manece oculto, lo que hace peligrosa la
aproximaciéon de los navios hacia tales
formaciones, causantes de no pocos nau-
fragios.

PLANTAS ORIGINARIAS DE MEJICO

EL territorio mejicano es, dentro de Amé-
rica, el que ha provisto de mayor nu-
mero de plantas atiles al mundo civili-
zado. Ha proporcionado el henequén y el

agave, que dan preciosas fibras; numero-
sas especies tintéreas tales como el cam-
peche, y es patria del tomate y probable-
mente del tabaco y el maiz. De Méjico,
los espafioles llevaron a Europa el mani,
hicieron conocer el anana, la patata, y
difundieron numerosas variedades de tu-
nas. Y finalmente son de Méjico nume-
rosas plantas arbdreas, entre las que fi-
gura el arbol del hule, y de arbustos, en-
tre los que se cuenta el guayule, preciosa
planta cauchera. Y para cerrar la cuenta,
algunas especies de frutales, y de plantas
medicinales, han llegado a Europa desde
tierra mejicana, y el algodén fue culti-
vado por los aztecas, antes del descu-
brimiento de América.

LOS VIENTOS MONZONES

EN los paises bafiados por el Océano
Indico, el clima estd caracterizado por
la influencia que tienen los vientos en los
cambios estacionales. Practicamente exis-
ten dos estaciones, que corresponden res-
pectivamente a perifodos semestrales en
que el viento sopla de la tierra al mar,
o del mar a la tierra. En este Gltimo caso,
el aire viene cargado de humedad y se
producen benéficas lluvias, que a veces
se retrasan, con gran peligro de las cose-
chas. Estos vientos de duracién aproxi-
madamente semestral se llaman monzo-
nes, y tienen su causa en las diferencias
de la temperatura entre la tierra y el
mar. Asi, por ejemplo, en verano, en la
India, el aire se recalienta y tiende a as-
cender, lo que favorece la llegada del
monzén procedente del mar. En invierno
las condiciones atmosféricas se invierten.
Los monzones regulan la actividad agri-
cola y aun la comercial de las comarcas
que afectan, como en otros tiempos regu-
laron la navegaciéon a vela.

DERIVADOS DE LA MADERA

LA destruccion de los bosques no sélo re-
presenta la desaparicién de grandes ri-
quezas en madera, sino la pérdida de una

gran cantidad de celulosa, o pulpa vege-
tal utilizada para la fabricacion del pa-
pel; asimismo son aniquiladas enormes
masas de trementina o aguarras, de re-
sina, de alquitran, etc., productos todos
derivados de la destilacion de la madera.
Hasta cierto punto los bosques represen-
tan siempre grandes reservas para diver-
sas industrias, especialmente las quimi-
cas. Por esa raz6bn muchos paises, como
Finlandia, Canad4, Noruega y otros, pro-
tegen celosamente sus florestas, y regla-
mentan en forma severa el corte de ar-
boles.

LAGOS CRATERICOS

EN algunos conos volcanicos, después de
haberse aquietado la actividad eruptiva
han quedado profundos huecos que las
aguas de lluvia, en forma gradual, han
logrado rellenar formando lagos, a veces
bastante extensos y profundos. Tales la-
gos pueden verse sobre antiguos crateres

volcanicos de Italia, como ocurre por
ejemplo en los lagos llamados Albano.
Bolsena. Trasimeno y otros; son conoci-

dos también en los montes Eifel. de Ale-
mania, en la cadena de Auvernia, de
Francia, y se destaca por su gran tamafio
el llamado Crater Lake, del noroeste de
los Estados Unidos, de gran belleza pano-
rémica, pero sometido a inviernos rigu-
rosos. En general, todos estos lagos co-
rresponden a volcanes que se consideran
apagados.

Jorge Chebatarol/f..
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UN BEBEDERO SENCILLO

| tienes aves, puedes construir un bebedero con muy poco
gasto, de manera que ellas tengan siempre agua limpia,

orna una lata cilindrica, por ejemplo una lata de aceite
mcinco litros. Quitale una de las bases como si fueras a ha-
er un balde. A unos 6 cm del fondo, recorta un rectdngulo
10 cm de largo y 12 cm de alto. Sostén luego con alambres,
iide otra manera, una botella boca abajo, de modo que no to-
ue el fondo; el pico debe quedar a unos 2 cm por debajo
;1 borde inferior del corte practicado. La botella debe poder
acarse con facilidad para su llenado. Asi sostenida la bote-
a la construccion del bebedero estd terminada. Debes ahora
t >har agua en la lata hasta que se derrame por la abertura,
espués, llenar la botella y, rapidamente, colocarla invertida
i su soporte. Como ves en la figura, el pico queda sumergido
n el agua de la lata. A medida que esta agua se va gastando,
.ajard la de la botella, y las aves podran asi beberia siempre

mpia.

LA HERENCIA DEL GRANJERO

N granjero dejé al morir 17 caballos para repartir entri'
sus tres hijos de la siguiente manera: al mayor la mitad
e los caballos, al siguiente un tercio y al menor un noveno_
Los jovenes herederos desesperaban por repartirse los 17
inimales sin sacrificar ninguno. Un vecino ingenioso les ayudo
ia solucionar el problema. .
Si te ingenias, t0 también podras realizar el reparto.

EL AUMENTO DE SUELDO

L gerente de una casa de comercio necesitaba una persona

muy capaz para colocar al frente de una sucursal. Llamo
entonces a los tres empleados méas inteligentes que tema y les
ofreci6 el cargo. Les dijo que recibirian S 6.000 al ano y un
aumento anual, y les pregunté qué aumento preferian, si
S 1.500 anuales o un aumento semestral de S 500. Dos respon-
dieron que preferian el aumento anual de S 1.500, pero el ter-
cero dijo que él preferia el aumento semestral de S 500. fue
éste el elegido porque era, sin duda, el méas inteligente. ¢Te
das cuenta por qué?

rivieam o TINJUEGO CHINO

L juego llamado "Tangrama" o "Tengrama", especie de rom-

pecabezas, es un antiguo juego chino. Consiste en formar fi-
guras esquematicas de flores, animales, objetos, o escenas con
esos mismos elementos, utilizando figuras geométricas.

Para ello, corta un cuadrado de cartén, el que puedes fo-
rrar con papel glacé negro, y dividelo segin indican las li-
neas de la figura 1. Obtendras siete piezas distintas. Trata de
combinar estas piezas formando algunas de las figuras que
aparecen en el grabado u otras muy variadas que tu puedes

crear' (Soluciones en el préximo ndmero.)
Hugo Rodriguez.

UN VIAJERO SOBRE LA TIERRA. — EI viajero no
ecorre la misma longitud con los pies que con la cabeza,
ues ésta describe una circunferencia de radio mayor:
1lradio terrestre mas la altura de la persona.

LOS NINOS AGUATEROS. — Para repartirse el agua
n cantidades iguales, los nifios proceden asi: 1) Llenan
on el recipiente de 8 litros el de 5 1 V>) Con este ultimo
enan el de 3 1 3?) Vuelven estos 3 1del recipiente mas
hico al de 8 1 4») Los 2 1que quedaron en el de 5 1 los
ierten en el de 3 1 57 De los 6 1 que quedan en el re-
ipiente mayor, llenan el de 5 1 60) Completan ahora el
ontenido del recipiente de 3 1, dejando 4 1en el reci-
liente de 5 1 v>) Vierten, finalmente, los tres 1 del reci-
dente mas chico en el mayor, que contenia 1 litro. Los
linos marchan, ahora, muy contentos con 4 1 de agua

ada uno.
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